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PFi montazi vyrobku musi byt dodrzeny vsechny mistni predpisy v€etné téch, které se odkazuji na narodni a evropské normy.
Montaz a instalace vami vybraného vyrobku musi byt provedena pouze autorizovanym prodejcem Romotop spol. s r.o. pro
uznani zaruky a bezvadné fungovani vyrobku. Tento vyrobek neni vhodny jako hlavni zdroj tepla k vytapéni.

Navod k pouziti

Provozni tah kominu

Schvalené palivo

Vezmeéte na védomi informace
a pokyny uvedené ve Vseobec-
ném navodu.

Provozni tah 12 Pa. Maximalni
provozni tah 20 Pa. Tah méfime za
plného provozu vyrobku. Doporu-
¢ujeme instalovat regulator tahu,
ktery je obzvlasté nutny pfi instalaci
automatické regulace horeni.

Suché kusové drevo se zbytkovou
vihkosti do 20 %. VZdy musi byt
dodrzena prdmérna spotfeba paliva
- 22 kg/h. Doporucend délka je cca
150-250 mm. Zavisi na rozmeru
spalovaci komory. Vzdy pouzijte

Provozovani vyrobku

Vypaleni laku vyrobku

Pokud maji vase kamna uzaviratelny rost, ponechte
jej otevreny. Provedte prvni zatop s mensim
mnoZstvim dfeva (cca Y2 pramérné davky). Nechejte
pooteviena dvitka (cca 2 cm) tak, aby nedoslo

k prilepeni snlry dvitek k laku a oteviete privod
vzduchu na maximum (poz. C). Setrnym roztapénim
zabranite poskozenilaku a deformaci materiald.

Po vyhoteni paliva na uhliky mizete pfistoupit

k vypaleni vyrobku. Vyskladejte topenisteé povolenou
davkou paliva. Nechejte lehce pooteviena dvirka
(cca 2 cm). Musi dojit k dostatecnému vytvrzeni laku
pod dvitky. Az tato davka vyhofi, provedte dalsi
minimalné 2 az 3 prikladky povolenou davkou paliva
nyni jiz se zavienymi dvifky a otevienym privodem
vzduchu na maximum (poz. C). Vypalovani laku je
doprovazeno zapachem, ktery pretrvava po celou
dobu vypéleni laku, a proto tento proces provadéjte
pouze pfi dostate¢cném veétrani mistnosti.

Zatop

Ovladac pfivodu vzduchu dejte do pozice otevieni
(poz. C), neni-li automaticka regulace horeni. Oteviete
litinovy rost, pokud je. Pro zatop pouzijte max.
dvojndsobné mnozstvi pridmérné davky paliva.
Vylozte na dno topenisté nejdrive vetsi polena a na née
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alespon 2 ks dfeva.

pak navrstvéte jemnéjsi polinka suchého kusového
dreva (Obr. 2) — zapalujte shora. K zapaleni pouzijte
podpalovad, jen pro to urceny. Pokud je potfeba
(ohen se po néjaké dobé nepodafilo rozhoret),
nechejte dvitka na kratkou dobu otevfena (cca 2 cm),
aby se k ohni dostalo dostate¢né mnozstvi vzduchu.
Nasledné pfi standardnim topeni nechejte dvifka
vzdy zaviena. Béhem zatopu nepfrikladejte, dokud
nezhasne plamen.

Topeni a prikladka

Pri prikladce pootevrete dvirka topenisté na cca 2 cm
a vyckejte priblizné 10 s, aby se vyrovnal tlak

v mistnosti. Zabranite tak moznému Uniku popela

a koure do mistnosti. Prikladejte pouze takové
mnozstvi dfeva, které je pro tento vyrobek vhodné viz
prdmérna spotieba paliva (Obr. 4). Po pfilozeni
uzavrete dvitka topenisté. Doporucujeme nastavit
ovladac vzduchu pfi jmenovitém vykonu do
optimalni pozice (poz. B, B1). Nepfrikladejte, dokud
dfevo neshofi na uhliky.

Ukonceni topeni

Po vyhofeni topenisté uzavrete ovladace vzduchu.
Uzavienim ovladace vzduchu zamezite nezadoucimu
Uniku naakumulovaného tepla do komina (poz. A).
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pfiprava paliva na zatop
vyskladani dreva v topenisti
zapaleni dfeva od shora
prikladka

MAWN-

OVLADAC PRIiVODU VZDUCHU

A zavien
B otevfen —topeni na jmenovity vykon (optimalni provoz)
Cc otevfen — poloha pfi zatapéni (uvedeni do provozu)

A zavien

Bl otevien —topeni na jmenovity vykon (optimalni provoz)
B2 otevfen - primarni vzduch uzavren

(o4 otevfen - poloha pfi zatapéeni (uvedeni do provozu)

OVLADAC KONVEKCNIHO VZDUCHU
Nastavenim polohy ovladace Ize ¢astecné regulovat intenzitu proudéni teplého vzduchu konvekci.

R zavien — nedochazi k proudéni teplého vzduchu do prostoru mistnosti, v které je vyrobek instalovan.
Il. otevien —dochazi k ¢astecnému proudéni teplého vzduchu do prostoru mistnosti, v které je vyrobek instalovan.

Poznamka: Uzavieny ovladac konvekéniho vzduchu nevede k nadmérnému prehfivani vyrobkdm nedochazi k jeho
poskozeni.
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Akumulaéni kamna jsou urc¢ena pro dlouhodoby provoz s nizkou frekvenci prikladani. Nejprve interiér zahreje salani pres sklo
dvifek, nasledné se pfipoji salanim akumulaéni hmota a cely plast kamen.

Nase doporuceni:

Prikladejte vzdy znovu po 12 hodinach od provedeni zatopu a pfikladky.

REALNY PRUBEH SALANI TEPLA ZA 24 HODIN
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MAWN-

pfiprava paliva na zatop
vyskladani dreva v topenisti
zapaleni dfeva od shora
prikladka

Akumulacni provoz

Zatop

Ovladac pfivodu vzduchu dejte do pozice otevreni
(poz. C), neni-li automaticka regulace hofeni. Pro
zatop pouzijte odhofivaci davku paliva a jemnéjsi
palivo. Pokud zdstal na dné topenisté popel

z posledniho pouzivani, zkontrolujte, zda nepresahuje
vysku cca 4 cm, jinak jej odeberte.

Vylozte na dno topeniste nejdfive vetsi polena a na né
pak navrstvéte jemngéjsi polinka suchého kusového
dreva (Obr. 2) — zapalujte shora.

K zapaleni pouzijte podpalovac, jen pro to uréeny.
Pokud je potfeba (ohen se po n&jaké dobé nepodarilo
rozhoret), nechejte dvifrka na kratkou dobu oteviena
(cca 2 cm), aby se k ohni dostalo dostate¢né mnozstvi
vzduchu.

Nasledné pfi standardnim topeni nechejte dvirka
vzdy zaviena.

Po pfiblizné 15 minutach, pokud hoff velkym
plamenem davka paliva, nastavte ovladac¢ vzduchu
do polohy topeni na jmenovity vykon (poz. B).

Béhem zatopu neprikladejte, nechejte davku paliva
dohoret, dokud palivo neshofi na uhliky a nezhasne
plamen.
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Topeni a prikladka

Pri prfiklddce pootevrete dvifka topenisté na cca 2 cm
a vyckejte priblizne 10 s, aby se vyrovnal tlak

v mistnosti. Zabranite tak moznému uniku popela

a koufe do mistnosti. Prikladejte pouze takové
mnozstvi dfeva, které je pro tento vyrobek vhodné viz
odhorivaci davka paliva (Obr. 4). Po prilozeni uzavrete
dvitka topenisté. Doporucujeme nastavit ovladac
vzduchu pfi jmenovitém vykonu do optimalni pozice
(poz. B).

Dalsi prikladku provedte po 12 hodinach od zatopu a prikladky.

PFi provozu vyrobku (v pribéhu jeho hofeni) se nesmi nikdy zcela
uzavfit pfivod vzduchu, tzn. nikdy nenechavejte ovladac pfivodu
vzduchu v poloze zavieno (poz. A)!

Ukonceni topeni

Po vyhofeni topenisté uzavrete ovladace vzduchu.
Uzavienim ovladace vzduchu zamezite nezadoucimu
uniku naakumulovaného tepla do komina (poz. A).
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Deklarované vlastnosti vyrobku
Objednaci kod

‘ NRDXDHFM4 62 ‘

Harmonizovana norma Vv EN16510-1:2022 | EN 16510-2-1:2022 v Ecodesign « DIN+ V BlmSchV2 + 15a B-VG 2015
Klasifikace vyrobku Type BE

JImenovity tepelny Casteény tepelny Akumulaéni

vykon (nom) vykon (part) provoz

Certifikovano v v ---
Hodnoty pro provoz s akumulacni masou --- - v
Energeticka ucinnost Noom | Npart 85 84 83 %
e e e |
Index energetické Ucinnosti EEI N4 - -
Energeticky stitek A+ --- ---
Palivo Kusoveé drevo (Palivové dfevo)
Doporucena délka paliva 150-250 mm
Prameérna spotreba paliva 22 1,46 --- kg/h
Interval dodavky paliva 1 1 --- h
Povolena davka paliva 30 --- --- kg
Odhofivaci davka paliva --- --- 6,0 (3,0+3,0) kg
Zakladni vrstva paliva 0,22 --- --- kg
Kritérium pro ukonceni zkusebniho cyklu 4,0 --- --- Vol.-%
Mnozstvi spalovaciho vzduchu 279 m3/h
Jmenovity tepelny vykon Prom | Poart 77 50 --- kW
Vykon topenistée * -—- - 7,7-15,0 kW
Prameérny tepelny vykon ** - --- 16 kW
Interval vydeje tepla *** -—- - 12 h
Hmotnostni pritok suchych spalin @ gnom | Prgpar 7,0 4.8 --- als
Vystupni teplota spalin Tonom | Tspart 234 229 201 °C
Provozni tah Prom | Ppart 12 7 12 Pa
Teplotni tfida komina T400
Pfipojeni na spolecny komin Ne
Prach O, =13% PMeom | PMpar 40 40 --- mg/Nm?
CO, 9,02 875 %
Emise spa\ih ) ~ COrmen | COume 0,0472 --- . %
(CO ve spalinach pfi O, =13 %) ° 1250 1500 mg/Nm?
OGCC0,=13% OGCrom | OGCpan 120 120 --- mg/Nm?
NOx O, =13 % NO,nom | NOypare 200 200 - mg/Nm?
Prerusovany provoz | Nepretrzity provoz INT | CON INT
Zakladni technické udaje
Rozméry (Vyska | Sitka | Hloubka) HIW|L 1700 | 550 | 500 mm
Rozméry spalovaci komory (Vyska | Sitka | Hloubka) HIwW|L 4102911 285 mm
Rozméry dvefi topenisté (Vyska | Sitka | Hloubka) HIwW|L 465 | 341 --- mm
Vyska osy zadniho (bo¢niho) vyvodu 1513 mm
Prdmeér koufovodu 150 mm
Prdmeér koufového hrdla doue 150 mm
Prameér centralniho pfivodu vzduchu 125 mm
Max. délka centrélniho privodu vzduchu 5000 mm
Hmotnost m 602 kg
Nosnost — maximalni zatizeni, které mUze vyrobek nést Mechim - kg

*  PFi maximalni dévce paliva s vyhievnosti 4,2 kWh/kg, bez zapocteni provoznich ztrat.

**  Provoz s akumulaéni masou — uvedené mnozstvi paliva zajistuje salani béhem akumulaéni faze, pricemz Ucinnost systému presahuje 83 %.
*** Casovy interval od zatopeni pres fazi hofeni az po pokles na 25 % pramérné povrchové teploty vzhledem k teploté v mistnosti.
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Vzdailenost od hoflavych materiala

NORDAC 62

s neizolovanym koufovodem (uvedeno na vyrobnim stitku) Poznamka
Zadni dr 80 mm
Celni o 800 mm
Celni k podlaze dr 0 mm
Bocni ds 300 mm
Bocni se sklem ds; --- mm
Bocni - vyklenek ds, --- mm
Bocni— umisténi 45° dss --- mm
Bocni zareni d 0 mm
Od podlahy ds 10 mm
Od stropu de 600 mm
Vzdalenost od hoflavych materialt s izolovanym koufovodem *
Zadni dr --- mm
Bocni ds --- mm
Vzdalenost od hoflavych materialt se zavésnym plechem (stinénim)
Zadni dr --- mm
Bocni ds --- mm
Vzdailenost od hoflavych materialu s izolovanym kouiovodem a zavésnym plechem (stinénim) *
Zadni dr --- mm
Bocni ds --- mm
Vzdailenost od nehoflavych materiala
Zadni drnon 20 mm
Bocni dsnon 300 mm
Bocni — vwyklenek dsznon --- mm
Bocni— umisténi 45° dssnon - mm

T =

T
A
a2

R

1 podlaha | 2 pfedmét | 3 oblast salani | 4 ochranna deska podlahy | 5 kriticka oblast (z dGvodu salani) | 6 hoflava sténa

el

L]

PFi montéazi a provozu vyrobku musi byt dodrzeny vdechny mistni pfedpisy véetné pfedpisu, které se tykaji narodnich a evropskych norem.

Vyrobek instalovany na podlaze z hoflavych materiald musi byt opatfen ochrannou podlozkou z nehoflavého materialu pfesahujici jeho ptdorys
minimalné v ¢elnim sméru 400 mm a v ostatnich smérech 100 mm. Vyrobek musi byt instalovan na podlahach s pfimérenou nosnosti.

* Vzdalenost predpoklada pouziti izolovaného koufovodu s izolaci min. tl. 25 mm aZ po vyrobek.

Upozornéni

/ prikladkou vypnéte veskera odvétravaci zafizeni ve vasem domé.

1] Pokud jsou vyrobky instalovany v prostorech, kde je odsavan vzduch ventilatory, digestofemi, vétracim, vytapécim nebo
odveétravacim zafizenim, je nutno zajistit dostatecny prisun vzduchu - centralni privod vzduchu (CPV). Pfed planovanou

Jiz pfi samotné instalaci je nutno zajistit pfiméreny pristup pro cisténi a udrzbu vaseho vyrobku, koufovodu a komina,
pokud tento vyrobek neni mozno Cistit z jiného mista napf. stfechy nebo dvifek k tomu Gcelu urcenych.

Vyrobek a jeho spalinové cesty je potieba pravidelné a dikladné prekontrolovat a Cistit vzdy pfed i po topné sezdéné.

| Prectéte si pozorné vseobecny navod.

Romotop
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Vyrobni stitek
n\ LOGO c € TYPE
H Company 25 THE MODEL NUMBER n
wee NB 1015
Spotiebié na pevna paliva v obytnych budovach — s chievem vody.
Spotrebic na tuhé paliva v obytnych budovach — s chrevom vody.
H ® ogrzewania pomieszezefi w budynkach — z ogrzewaniem wody.
TBEpAOTONNMBHLIA NPUBOP B KWbIX AOMAX — C HAFPEBOM BOAbI.
u |_['PouZivejte jen tato doporu€ené paliva. | PouZivajte len tieto odpori&ané paliva.
T ¢ tylko paliwa. | Mc Te TONbKO BHAbI TONNMBA.
Kusoveé drevo | Kusoveé drevo | Kawalek drewna | Kycok gepesa
n_. ﬁlas[ﬁ!(ace_ spotzebié; Il((lfiiﬁkéma spotrebicov TypB
n _g| Normy | CraHgapTel EN 16510-1:2022 | EN 16510-2-1:2022
nam part 1015-A0P-30-17258-1-TZ
P KW DORICER CPR_TELYDW 30 (2698-011) m
B— o
n % Bl kW NPD
CO(13% ) mg/Nm’ ely KW NPD
MO, (12% O)) mg/Nm* €l kw NPD
OGC(13%0) | mgMm’ u.Ls n
PM(13% O)) mg/Nm® P
2 ii] Pfi instalaci a provozovéni vyrobku dodriujte
Pu bar navod k instalaci a vseobecny navod. Spotrebi¢
T ) nenf uréen pro nepretrzity provoz. m
o, als Pri instalacii a prevadzkovani vyrobku dodriujte
navod na inStalaciu a véeobecny navod.
M kg s e o wil t
potrebié nie je urCeny na nepretrzit(
1. % prevadzku,
EEl Podczas instalacii | obstugi produktu postepuj
EEC zgodnie z instrukcjg montazu i instrukcjami
ogélnymi. Ur ie nie jest zdolne do pracy
d, mm ciaglej.
d, mm CneaydTe HHCTPYKUHAM NO YCTAHOBKE W 0BLUMM
d i MHCTPYKUHAM NPU YCTAHOBKE W SKCyaTauum
p MpuBop He np: ans
d, mm NOCTOAHHON 3KCANyaTaumy.
d‘ mm
d; o Virobni Eislo | Sériové Eislo
4, mm Numer seryjny | Cepuiinsiii Homep
Ao mm
t = 2
o/ mm
NUMBER
J
1. Nazev vyrobce nebo registrovana ochranna znamka Mchim — NOSNOSt
2. Sidlo spole¢nosti, web nNs — sezénni U¢innost pfi jmnenovitém tepelném vykonu
3. Znacka shody CE, ¢islice znamenaji rok vydani certifikatu, spotrebice
NB1015 - ozndmeny subjekt EEl - index energetické ucinnosti
4. Typ, Cislo nebo oznaceni modelu pro identifikaci vyrobku EEC - energeticka tfida
5. Specifikace vyrobku Bezpeénostni vzdalenosti od hoflavych materiala:
6. Doporucené palivo dr — zadni
7. Klasifikace vyrobku ds — bo¢ni
8. Platné normy dc —od stropu
9. Tabulka hodnot dp - Celnf

nom - hodnoty pfi jsnenovitém tepelném vykonu

part — hodnoty pfi castecném tepelném vykonu

NPD (No Performance Determined) — mezinarodni zkratka,
kterou Ize pouzit, pokud neni uvedena zadna vlastnost Ci
parametr. Oznaceni je v souladu s nafizenim EU &. 305/2011.
P - tepelny vykon

Pw — tepelny vykon teplovodniho vymeéniku

n —energeticka ucinnost

CO - CO emise pfi13 % O,

NOy — NOy pfi 13 % O,

OGC - OGC pfil13% O,

PM — prach pfi13 % O,

p — minimalni tah kominu

pw — Maximalni provozni tlak 10.
Ts — vystupni teplota spalin 1.
®g — hmotnostni pratok suchych spalin 12.
Romotop
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dr — Celni k podlaze

dL — bocni zareni

ds — od podlahy

Bezpeénostni vzdalenosti od nehoflavych materialt:
drnon — zadni

dsnon — bOCNT

dsonon — boCnNi (vyklenek)

ECO HEATING CONTROL:

elmax — Maximalni spotfeba elektrické energie

elsp — spotfeba elektrické energie v pohotovostnim rezimu
elmin — Minimalni spotreba elektrické energie

U, f, S - napéti, frekvence, zdanlivy vykon

IP — odolnost Fidici jednotky

Dokument: Prohlaseni o vlastnostech

Instrukce

Carovy kéd | Vyrobni &islo
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Pri montazi vyrobku musia byt dodrzané vsetky miestne predpisy, vratane tych, ktoré odkazuju na narodné a eurdpske normy.
Montaz a instalacia vami vybraného vyrobku musi byt vykonana iba autorizovanym predajcorn Romotop spol. s r.o., na
uznanie zaruky a bezchybné fungovanie vyrobku. Tento vyrobok nie je vhodny ako hlavny zdroj tepla na vykurovanie.

Navod na pouzitie

Prevadzkovy tah komina

Pripustné paliva

Vezmite na vedomie informacie
a pokyny uvedené vo vseobec-
nych pokynoch.

Prevadzkovy tah 12 Pa. Maximalny
prevadzkovy tah 20 Pa. Tah sa
meria, ked je vyrobok v plnej
prevadzke. Odporuc¢ame
nainstalovat regulator tahu, ktory je
potrebny najma pri instalacii
automatickej regulacie spalovania.

Suché kusové drevo so zvyskovou
vihkostou do 20 %. Priemerna
spotreba paliva — 2,2 kg/h musi byt
vzdy dodrzana. Odporucana dizka je
priblizne 150-250 mm. Zavisi to od
velkosti spalovacej komory. VZdy
pouzivajte aspon 2 ks dreva.

Prevadzka vyrobku

Vypalovanie laku vyrobku

Pokial' maju vase kachle uzatvaratelny rost,
ponechajte ho otvoreny. Prvé zakdreni vykonajte

s mensim mnozstvom mensieho dreva (priblizne Y2
priemernej davky). Dvere nechajte pootvorené
(priblizne 2 cm), aby sa Snura dveri neprilepila na lak,
a otvorte privod vzduchu na maximum (poz. C).
Setrné zakurenie zabrani poskodeniu laku a defor-
macii materialov.

Ked' sa palivo vyhori na uhliky, mézZete pristupit

k vypalovani vyrobku. Do ohniska vioZte povolené
mnozstvo paliva, mensie drevo. Dvere nechajte
mierne pootvorené (asi 2 cm). Lak pod dverami sa
musi nechat dostato¢ne vytvrdnut. Ked tato davka
vyhori, vykonajte aspon 2 alebo 3 dalSie prilozenie

s povolenou davkou paliva, teraz so zatvorenymi
dvierkami a s otvorenym privodom vzduchu na
maximum (poz. C). Vypalovanie farby je sprevadzané
zapachom, ktory pretrvava pocas celého vypalovania,
preto tento proces vykonavajte len vtedy, ked je
miestnost dostatocne vetrana.

Rozkurenie

Ovladac privodu vzduchu dajte do polohy otvo-
renie (poz. C), okrem pripadov, ked je k dispo-
zicii automaticka regulacia spalovania. Otvorte
liatinovy rost, ak je. Pouzite max. dvojnasobok
priemerného mnozstva paliva pre ohen.

Romotop
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Na dno ohniska polozte vacsie polena a potom na ne
navrstvite jemnejsie polend zo suchého kusového
dreva (Obr. 2). Na zapalenie ohna pouzite
podpalovac urceny len na tento Ucel. Ak je to
potrebné (ohen sa po urcitom case nerozhori),
nechajte dvierka na kratky ¢as otvorené (asi 2 cm),
aby sa k ohnu dostal dostatok vzduchu. Pri
Standardnom vykurovani nechajte dvere vzdy
zatvorené. Pocas ohna nepridavajte palivo, kym
plamen nezhasne.

Vykurovanie a prikladanie paliva

Pri prikladani otvorte dvierka ohniska priblizne na

2 cm a pockajte priblizne 10 sekldnd, aby sa vyrovnal
tlak v miestnosti. Tym sa zabrani moznému uniku
popola a dymu do miestnosti. Pridajte len také
mnozstvo dreva, ktoré je vhodné pre tento vyrobok,
pozri priemernud spotrebu paliva (Obr. 4). Po pridani
zatvorte dvierka ohniska. Odporuca sa nastavit
regulaciu vzduchu do optimalnej polohy pri
menovitom vykone (poz. B, B1). Drevo nepridavajte,
kym sa nerozhori na uhliky.

Ukoncenie vykurovania

Po vyhoreni ohniska zatvorte regulatory vzduchu.
Uzavretim regulacie vzduchu sa zabrani
neziaducemu Uniku nahromadeného tepla do
komina (poz. A).
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1 priprava paliva na rozkdrenie
2 poukladanie dreva v ohnisku
3 zapalenie dreva zhora

4 prikladanie

REGULATOR PRIVODU VZDUCHU

A uzavrety
B otvoreny — vykurovanie pri menovitom vykone (optimalna prevadzka)
C otvoreny — poloha pri spusteni vykurovania (uvedenie vyrobku do prevadzky)

A uzavrety

Bl otvoreny - vykurovanie pri menovitom vykone (optimalna prevadzka)

B2 otvoreny - primarny vzduch uzavrety

Cc otvoreny — poloha pri spusteni vykurovania (uvedenie vyrobku do prevadzky)

<=

REGULATOR KONVEKCNEHO VZDUCHU
Nastavenim polohy regulatora je mozné Ciasto¢ne regulovat intenzitu prudenia teplého vzduchu konvekciou.

I. uzavrety — ziadne prudenie teplého vzduchu do priestoru miestnosti, v ktorej je vyrobok instalovany.
Il. otvoreny — Ciastocne prudenie teplého vzduchu do priestoru miestnosti, v ktorej je vyrobok inStalovany.

Poznamka: Uzavrety regulator konvekéného vzduchu nevedie k nadmernému prehrievaniu vyrobku, nedochadza
k jeho poskodeniu.

Romotop
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Akumulacné kachle su uréené pre dlhodobu prevadzku s nizkou frekvenciou prikladania. Najprv interiér zahreje salanie cez skl
dvierok, nasledne sa pripoji sdlanim akumulac¢nd hmota a cely plast kachli.

Nase odporucanie:

Vzdy pridavajte dalsie palivo 12 hodin po zakurenia a prikladanie paliva.

REALNY PRIEBEH SALANIA TEPLA ZA 24 HODIN

120

100

= priemerna povrchova teplota (°C)

P i, 9

o N

/ " \'—-"‘-—_;

o

teplota (°C)

Ny N prikladanie 3 kg

40 5
1 ~ prikladanie 3 kg
20 @=—

9]

- rozklrenie 3 kg

"~ rozkurenie 3 kg

8:00 10:00

7 it

i
4

1200 14:00 1600

cas (h)

800

MAWN-

priprava paliva na rozkdrenie
poukladanie dreva v ohnisku
zapalenie dreva zhora
prikladanie

Akumulaéna prevadzka

Rozkurenie

Ovladac privodu vzduchu dajte do polohy otvorenie
(poz. C), okrem pripadov, ked je k dispozicii
automaticka regulacia spalovania. Pouzite
odhorievaciu davku paliva a jemnejsie palivo.

Pokial zostal na dne ohniska popol z posledného
pouzivania, skontrolujte ¢i nepresahuje vysku asi

4 cm, inak ho odoberte.

Na dno ohniska polozte vacsie polend a potom na ne
navrstvite jemnejsie polena zo suchého kusového
dreva (Obr. 2) — zapalujte zhora.

Na zapalenie ohna pouzite podpalovac urceny len na
tento ucel.

Ak je to potrebné (ohef sa po urcitom Case
nerozhori), nechajte dvierka na kratky ¢as otvorené
(asi 2 cm), aby sa k ohnu dostal dostatok vzduchu.
Pri standardnom vykurovani nechajte dvere vzdy
zatvorené.

Po priblizne 15 minutach, pokial sa rozhorela cela
davka paliva, nastavte ovladac vzduchu do polohy
kdrenia na menovity vykon (poz. B).

Pocas zakdrenia neprikladajte, nechajte davku paliva
dohoriet, pokial palivo nezhori na uhliky a nezhasne
plamen.

Romotop
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Vykurovanie a prikladanie paliva

Pri prikladani otvorte dvierka ohniska priblizne na

2 cm a pockajte priblizne 10 sekund, aby sa vyrovnal
tlak v miestnosti. Tym sa zabrani moznému uniku
popola a dymu do miestnosti. Pridajte len také
mnozstvo dreva, ktoré je vhodné pre tento vyrobok,
pozri odhorievaciu davku paliva (Obr. 4). Po pridani
zatvorte dvierka ohniska. Odporuca sa nastavit
regulaciu vzduchu do optimalnej polohy pri
menovitom vykone (poz. B).

Dalsiu prikladku vykonajte po 12 hodinach od zakdrenia
a prikladanie paliva.

Pri prevadzke vyrobku (v priebehu jeho horenia) sa nesmie nikdy
Uplne uzavriet privod vzduchu, tzn. nikdy nenechavajte ovladac
privodu vzduchu v polohe zatvorené (poz. A)!

Ukoncenie vykurovania

Po vyhoreni ohniska zatvorte regulatory vzduchu.
Uzavretim regulacie vzduchu sa zabrani neziaducemu
Uniku nahromadeného tepla do komina (poz. A).
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Deklarované vilastnosti vyrobku

Objednavac kéd ‘ NRDXDHFM4 62 ‘
Harmonizovana norma v EN16510-1:2022 | EN 16510-2-1:22022 v Ecodesign ¢ DIN+  BImSchV2 + 15a B-VG 2015
Klasifikacia vyrobku Type BE

Menovity tepelny Ciastoény tepelny Akumulacna

vykon (nom) vykon (part) prevadzka

Certifikované v v ---
Hodnoty pre prevadzku s akumulacnou masou -—- - v
Energeticka uc¢innost Nrom | Npart 85 84 83 %

Sezénna ucinnost pri menovitom

tepelnom vykone spotrebica MEnom | M 76 o o %
Index energetickej U¢innosti EEI N4 --- ---

Energeticky Stitok A+ --- ---

Palivo Kusové drevo (Palivové drevo)

Dizka paliva 150-250 mm
Priemerna spotreba paliva 22 1,46 --- kg/h
Interval dodavky paliva 1 1 --- h
Povolena davka paliva 30 --- --- kg
Odhorievacia davka paliva --- --- 6,0 (3,0+3,0) kg
Zakladna vrstva paliva 022 - -— kg
Kritérium pre koniec testovacieho cyklu 4,0 --- --- Vol.-%
MnoZstvo spalovacieho vzduchu 279 m3/h
Menovity tepelny vykon Prom | Poart 7.7 50 --- kW
Vykon ohniska * -—- - 7,7-15,0 kW
Priemerny tepelny vykon ** --- --- 1,6 kW
Interval vydaja tepla ** --- --- 12 h
Hmotnostny prietok suchych spalin Dt grom | Pegpart 7,0 48 - als
Vystupna teplota spalin Teom | Tpare 234 229 201 °C
Prevadzkovy tah Prom | Ppart 12 7 12 Pa
Teplotna trieda komina T400

Pripojenie na spolocny komin Nie

Prach O, =13% PMoorn | PMpare 40 40 --- mg/Nm?
CO, 9,02 875 - %
Emisie spalﬂj\ A O | COumn 0,0472 %
(CO v spalindch pri O, =13 %) : 1250 1500 mg/Nm?
OGC 0,=13% OGCrom | OGCpan 120 120 --- mg/Nm?3
NOx O, =13 % NOunom | NOypart 200 200 mg/Nm?3
Prerusovana prevadzka | Nepretrzita prevadzka INT | CON INT

Zakladné technické udaje

Rozmery (Vyska | Sirka | Hibka) HIWIL 1700 | 550 | 500 mm
Rozmery spalovacej komory (Vy3ka | Sirka | Hibka) HIW L 410|291 285 mm
Rozmery dvierok ohniska (Vyska | Sirka | Hibka) HIW L 465|341 --- mm
Vyska osi zadného (boc¢ného) vyvodu 1513 mm
Priemer dymovodu 150 mm
Priemer dymového hrdla out 150 mm
Priemer centralneho privodu vzduchu 125 mm
Max. dizka (potrubie) centralneho privodu vzduchu 5000 mm
Hmotnost m 602 kg
Nosnost — maximalne zatazenie, ktoré méze spotrebi¢ niest M chim - kg

*  Pri maximalnej davke paliva s vwhrevnostou 4,2 kWh/kg, bez zapocitania prevadzkovych strat.
**  Prevadzka s akumula¢nou masou — uvedené mnoZzstvo paliva zaistuje salanie po¢as akumulacnej fazy, pricom Ucinnost systému presahuje 83 %.
***  Casovy interval od zatopenia cez fazu horenia aZ po pokles na 25 % priemernej povrchovej teploty vzhladom na teplotu v miestnosti.

Romotop
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Vzdialenost od horlavych materialov

NORDAC 62

s neizolovanym dymovodom (uvedené na vyrobnom stitku) Poznamka
Zadna dr 80 mm
Celna o 800 mm
Celna k podlahe dr 0 mm
Boc¢na ds 300 mm
Boc¢na presklena stena ds; --- mm
Boc¢na — vyklenok ds> --- mm
Bocna — umiestnenia 45° dss -—- mm
Bocné ziarenie d 0 mm
Od podlahy ds 10 mm
Od stropu de 600 mm
Vzdialenost od horlavych materialov s izolovanym dymovodom *
Zadna dr --- mm
Bocna ds -—- mm
Vzdialenost od horlavych materialov so zavesnym plechom (tienenim)
Zadna dr --- mm
Bocna ds mm
Vzdialenost od horlavych materialov s izolovanym dymovodom a zavesnym plechom (tienenim) *
Zadna ds --- mm
Bocna ds - mm
Vzdialenost od nehorlavych materialov
Zadna drnon 20 mm
Bocna Dsnon 300 mm
Boc¢na - vyklenok dsznon - mm
Bocna — umiestnenia 45° esron --- mm

P I,

T

R

o an

1 podlaha | 2 predmet | 3z6na Ziarenie | 4 ochranna doska podlahy | 5 kriticka oblast (z dévodu Ziarenie) | 6 horlava stena

Pri montazi a prevadzke vyrobku musia byt dodrzané vsetky miestne predpisy vratane predpisov, ktoré sa tykaju narodnych a eurépskych noriem.

Vyrobok instalovany na podlahe z horlavych materidlov musia byt opatreny ochrannou podlozkou z nehorlavého materidlu presahujucou jeho
podorys minimalne v ¢elnom smere 400 mm av ostatnych smeroch 100 mm. VVyrobok musi byt inStalovany na podlahach s primeranou nosnostou.

* Vzdialenost predpoklada pouZitie izolovaného dymovodu s minimalnou hrubkou izolacie 25 mm az po vyrobok.

Upozornenie

Ak suU vyrobky inStalované v priestoroch, kde sa vzduch odvadza pomocou ventilatorov, digestorov, vetracich, vykurovacich
alebo ventila¢nych zariadeni, musi byt zabezpeceny dostatocny privod vzduchu (CPV). Nas vyrobok sa neodporuca pouzivat

VvV spojeni s tymito zariadeniami.

Pocas instalacie musi byt zabezpeceny primerany pristup na Cistenie a Udrzbu vasho vyrobku, dymovodu a komina, pokial

sa vyrobok neda Cistit z iného miesta, napriklad zo strechy alebo dveri uréenych na tento ucel.

Vyrobok a jeho dymovod sa musia pravidelne a dékladne kontrolovat a Cistit pred vykurovacou sezénou a po nej.

Pozorne si precitajte vSeobecné pokyny.

Romotop
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Vyrobny stitok
n\ LOGO c € TYPE
H Company 25 THE MODEL NUMBER n
wee NB 1015
Spotiebié na pevna paliva v obytnych budovach — s chievem vody.
Spotrebic na tuhé paliva v obytnych budovach — s chrevom vody.
H ® ogrzewania pomieszezefi w budynkach — z ogrzewaniem wody.
TBEpAOTONNMBHLIA NPUBOP B KWbIX AOMAX — C HAFPEBOM BOAbI.
u |_['PouZivejte jen tato doporu€ené paliva. | PouZivajte len tieto odpori&ané paliva.
T ¢ tylko paliwa. | Uc Te Tonbko BUAbI TONNUBA.
Kusoveé drevo | Kusoveé drevo | Kawalek drewna | Kycok gepesa
n_. ﬁlas[ﬁ!(ace_ spotzebié; Il((lfiiﬁkéma spotrebicov TypB
n _g| Normy | CraHgapTel EN 16510-1:2022 | EN 16510-2-1:2022
nam part 1015-A0P-30-17258-1-TZ
P KW DORICER CPR_TELYDW 30 (2698-011) m
B— 5
n % Bl kW NPD
CO(13% 0) mg/Nm® el KW NPD
MO, (12% O)) mg/Nm* €l KW NPD
OGC (13%0) | mg/Nm® ULS n
PM(13% O)) mg/Nm® P
2 it P¥i instalaci a provozovéni wrobku dodriujte
Pu bar navod k instalaci a vseobecny navod. Spotrebi¢
T ) nenf uréen pro nepretrzity provoz.
o, gis Pri instalacii a prevadzkovani vyrobku dodriujte
= = navod na inStalaciu a vSeobecny navod.
=Ll 9 Spotrebic nie je uréeny na nepretrzit
. % prevadzku
EEI Podczas instalacii | obstugi produktu postepuj
EEC zgodnie z instrukcjg montazu i instrukcjami
ogdlnymi. Ur nie jest zdolne do pracy
dy mm ciaglej.
d, mm CnepyiiTe MHCTPYKUWAM NO YCTAHOBKE U 0BLMM
d T MHCTPYKUNAM NPU YCTAHOBKE W SKCMNYaTaumm
npoAy«Ta. MPUGOP He NPeAHasHa4eH ANA
d, mm nNocTOAHHO SKCnNyaTauuy.
d, mm
d; mo. V§robni gislo | Sériové Eislo
d, mm Numer seryjny | CepuiiHbiii Homep
Aoren mm
= m
e mm
NUMBER
/
1. Nazov vyrobcu alebo registrovana ochranna znamka Mchim — NOSNOst
2. Sidlo spolocnosti, webova stranka nNs — sezénna Ucinnost pri menovitom tepelnom vykone
3. Oznacenie zhody, Cislice oznac¢uju rok vydania osvedcenia, spotrebica
NB1015 - notifkovany subjekt EEl - index energetickej U¢innosti
4. Typ, Cislo ¢i oznacenie modelu na indentifikaciu vyrobku EEC - energeticka trieda
5. Specifikacia vyrobku Bezpecnostné vzdialenosti od horlavych materidlov:
6. Odporucané palivo dr—zadna
7. Klasifikacia vyrobku ds — boc¢nd
8. Platné normy dc —od stropu
9. Tabul'ka hodnét dp - Celnad

nom - hodnoty pri menovitom tepelnom vykone

part — hodnoty pri Ciastoénom tepelnom vykone

NPD (No Performance Determined) - medzinarodna skratka,
ktord mozno pouzit, ak nie je Specifikovana ziadna funkcia
alebo parameter. Oznacenie je v sulade s nariadenim

EU 305/2011.

P - tepelny vykon

Pw — tepelny vykon teplovodného vymennika

n - energeticka uc¢innost

CO - CO emisie pril13 % O,

NOy — NOy pri 13 % O,

OGC - 0OGC pril13 % O,

PM - prach pri13 % O,

p — minimalny tah komina

pw — Maximalny prevadzkovy tlak

Ts — vystupni teplota spalin

®tg — hmotnostny prietok suchych spalin

Romotop
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dr — Celna k podlahe

d. - bocné Ziarenie

ds — od podlahy

Bezpecnostné vzdialenosti od nehorlavych materialov:
drnon —zadna

dsnon —boCna

dsonon — bo&na (vyklenok)

ECO HEATING CONTROL:

elmax — Maximalna spotreba elektrickej energie

elsp — spotreba elektrickej energie v pohotovostnom rezime
elmin — Minimalna spotreba elektrickej energie

U, f, S — napatie, frekvencia, zdanlivy vykon

IP — odolnost riadiacej jednotky

Dokument: Vyhlasenie o vlastnostiach

InStrukcie

Ciarovy kod | vyrobné ¢&islo
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Podczas montazu musza by¢ dotrzymane wszystkie miejscowe przepisy, facznie z tymi, ktére odnosza sie do norm
narodowych i UE. Montaz i instalacja modelu ktéry zakupiliscie musi by¢ wykonany przez autoryzowanego sprzedawce marki
Romotop spol. s r.o., dla uznania gwarancji i bezawaryjnego funkcjonowania produktu. Ten produkt nie jest do zastosowan

jako jedyne zZrédto ogrzewania.

Instrukcja uzytkowania

Ciag kominowy

Zalecany opat

Zapoznajcie sie z informacjami
i wytycznymi zawartymi w ogol-
nych instrukcjach.

Optymalny ciag kominowy 12 Pa.
Maksymalny ciag kominowy 20 Pa.
Ciag mierzymy podczas petnej pracy
paleniska. Sugerujemy instalowania
regulatora ciggu kominowego,
zwiaszcza gdy proces palenia jest
sterowany automatyczna regulacja.

Suche, kawatkowe drewno

o wilgotnosci max. 20 %. Zawsze
musi by¢ dotrzymana srednia
dawka opatu - 2,2 kg/h. Sugerowana
dtugosc polan 150-250 mm. Zalezy
to od wielkosci komory spalania.
Zawsze uzywaj co najmniej

Dziatanie produktu

Utwardzanie lakieru

Jezeli Twdj piec ma zamykany ruszt, pozostaw go
otwartym. Pierwsze palenie przeprowadzcie przy
potowie zalecanej dawki drewna (ok. V2 Srednie
dawki). Pozostawcie uchylone drzwiczki (ok. 2 cm) tak
aby niedoszto do przylepienia sie sznura do farby na
korpusie, dolot powietrza do komory spalania musi
by¢ catkowicie otwarty (poz. C). Zredukowanym
rozpalaniem zapobiegniecie pekaniu szamotu, na
czas transportu jest on przyklejany do korpusu,
dodatkowo utatwi to prawidtowe utwardzanie /
wypalanie lakieru.

Po spaleniu pierwszej Y2 dawki opatu, mozna
przystapi¢ do finalnego utwardzenia lakieru. Zataduj
palenisko dopuszczalnej iloscia paliwa uzywajac
drobnego drewna. Zostawcie lekko uchylone
drzwiczki (ok. 2 cm). Musi dojs¢ do dostatecznego
utwardzenia sie lakieru pod drzwiczkami. Po spaleniu
tej dawki, kolejne minimum 2-3 palenia powinny
odbywac sie przy dopuszczalnej ilosciag paliwa, jednak
tez juz przy zamknietych drzwiczkach i maksymalnie
otwarty dolotem powietrza do komory paleniska
(poz. C). Wypalaniu towarzyszy zapach, ktéry trwa
przez caty czas utwardzania lakieru, dlatego podczas
tego procesu nalezy zapewnic¢ prawidtowe wietrzenie
pomieszczen.

Rozpalanie

Suwak regulacji dolotu powietrza ustawcie w pozycji
otwartej (poz. C), jesli niema automatycznej regulacji
palenia. Do rozpalenia uzyjcie maks. podwadjnej ilosci

Romotop
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2 kawatkdw drewna.

Srednie dawki drewna. Witdzcie na dno paleniska
grube polana, na wierzch utdzcie drobniegjsze kawatki
drewna (Rys. 2). Do rozpalania nalezy uzywac
podpatke przeznaczona do tego celu. Jezeli zachodzi
potrzeba (ogien nie chce sie rozpali¢ przez dtuzszy
czas). Dla zwiekszenia ilosci powietrza pozostawcie na
chwile lekko uchylone drzwiczki (ok. 2 cm). Przy
normalnym paleniu drzwiczki powinny by¢ zawsze
zamkniete. Podczas rozpalania nie doktadajcie,
dopodki drewno catkiem nie spali sie na czerwone
wegielki.

Palenie i doktadanie

Podczas doktadania na ok. 10 sek. Nalezy lekko
uchyli¢ drzwiczki aby wyréwnac cisnienie

w palenisku. W ten sposoéb unikniecie wypadania
popiotu i wydostawania sie dymu do wnetrza.
Doktadajcie zawsze taka ilos¢ drewna, ktéra jest dla
danego modelu okreslona w tabeli jako dawka
nominalna (Rys. 4). Po dotozeniu zamknijcie drzwiczki
paleniska. Radzimy ustawi¢ suwak sterowania
powietrza dla uzyskania mocy nominalnej

w optymalnej pozycji (poz. B, B1). Nie doktadajcie
dopdki drewno nie spali sie na czerwone wegielki.

Zakonczenie palenia

Po zakonczonym paleniu zamknijcie suwak
sterowania powietrzem. Zamknieciem suwaka
zapobiegniecie niepotrzebnemu wychtodzeniu
paleniska i ucieczce zakumulowanemu ciepta do
komina (poz. A).
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1

2
3
4

przygotowanie paliwa do rozpalenia
utozenie drewna w palenisku
zapali¢ drewno z gory

doktadka

STEROWNIK NAWIEWU

A
B
C

A
B1
B2
C

zamkniety
otwarty — grzanie z moca nominalna (praca optymalna)
otwarty — pozycja na poczatku grzania (uruchomienie produktu)

zamkniety

otwarty — grzanie z moca nominalna (praca optymalna)

otwarty — powietrze pierwotne zamkniete

otwarty — pozycja na poczatku grzania (uruchomienie produktu)

<=

STEROWNIK POWIETRZA KONWEKCYINEGO

Poprzez zmiane potozenia sterownika mozna czesciowo regulowac intensywnosc przeptywu cieptego powietrza
konwekcyjnego.

zamkniety — zaden naptyw cieptego powietrza do pomieszczenia, w ktorym zainstalowany jest produkt.
otwarty — czesciowy naptyw cieptego powietrza do pomieszczenia, w ktorym zainstalowany jest produkt.

Uwaga: Zamknieta konwekcyjna regulacja powietrza nie powoduje nadmiernego przegrzania produktu, ani nie

powoduje jego uszkodzenia.

Romotop
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Piece akumulacyjne przeznaczone sg do dtugotrwatej pracy z niska czestotliwosciag rozpalania. Najpierw wnetrze
jest ogrzewane radiacyjnie przez szklane drzwi, a nastepnie masa akumulacyjna i cata obudowa pieca s3a faczone radiacyjnie.

Nasza rekomendacja:
Dodawajcie paliwo co 12 godzin od rozpalania i doktadania.

REALNY PRZEBIEG GRZANIA PROMIENIOWANIEM PRZEZ 24 GODZINY

— $rednia temperatura powierzchni (°C)

o

temperatura (°C)

“ doktadanie 3 kg

.. "\ doktadanie 3 kg

- rozpalanie 3 kg

™~ rozpalanie 3 kg

8:00 10:00

7 it

i
4

1200 14:00 1600

czas (godz)

800

MAWN-

przygotowanie paliwa do rozpalenia
utozenie drewna w palenisku
zapali¢ drewno z gory

doktadka

Obstugi akumulacji

Rozpalanie

Suwak regulacji dolotu powietrza ustawcie w pozycji
otwartej (poz. C), jesli niema automatycznej regulacji
palenia. Do rozpalania nalezy uzy¢ dawki spalania
paliwa i drobniejsze paliwo.

Jezeli po ostatnim uzyciu na dnie paleniska pozostat
popidt, sprawdz czy jego wysokos¢ nie przekracza

4 cm, W przeciwnym razie usun go.

Wibzcie na dno paleniska grube polana, na wierzch
utézcie drobniejsze kawatki drewna (Rys. 2) —
zapalajcie od gory.

Do rozpalania nalezy uzywac podpatke przeznaczona
do tego celu.

Jezeli zachodzi potrzeba (ogien nie chce sie rozpali¢
przez dtuzszy czas). Dla zwiekszenia ilosci powietrza
pozostawcie na chwile lekko uchylone drzwiczki
(ok.2cm).

Przy normalnym paleniu drzwiczki powinny by¢
zawsze zamkniete.

Po okoto 15 minutach, gdy cata dawka paliwa sie
zapali, ustawic regulator powietrza w pozycji
ogrzewania o mocy znamionowej (poz. B). Nie
doktadajcie dopoki drewno nie spali sie na czerwone
wegielki a ptomien zgasnie.

Romotop
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Palenie i dokladanie

Podczas doktadania na ok. 10 sek. Nalezy lekko uchyli¢
drzwiczki aby wyréwnac cisnienie w palenisku. W ten
sposob unikniecie wypadania popiotu i wydostawania
sie dymu do wnetrza. Doktadajcie zawsze taka ilos¢
drewna, ktéra jest dla danego modelu okreslona

w tabeli jako dawka spalania paliwa (Rys. 4). Po
dotozeniu zamknijcie drzwiczki paleniska. Radzimy
ustawic suwak sterowani powietrza dla uzyskania
mocy nominalnej w optymalnej pozycji (poz. B).

Dalej doktada¢ paliwo nalezy wykonac po 12 godzinach od
rozpalenia i dokfadania.

Podczas pracy produktu (podczas spalania) doptyw powietrza nie
moze by¢ nigdy catkowicie zamkniety, tzn. nigdy nie pozostawiaj
regulatora doptywu powietrza w pozycji zamkniegtej (poz. A)!

Zakonczenie palenia

Po zakonczonym paleniu zamknijcie suwak
sterowania powietrzem. Zamknieciem suwaka
zapobiegniecie niepotrzebnemu wychtodzeniu
paleniska i ucieczce zakumulowanemu ciepta do
komina (poz. A).
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Deklarowane wlasciwosci produktu

Kod zaméwienia ‘ NRDXDHFM4 62 ‘
feocvgfizcazgi specyfikacja v EN16510-12022 | EN16510-2-12022 v Ecodesign v DIN+ « BImSchV2 v 15a B-VG 2015
Klasyfikacja produktu Type BE

Nominalna moc Czesciowa moc Obstugi

cieplna (nom) cieplna (part) akumulacji

Certyfikowany v v ---
Wartosci dla obstugi z masg akumulacyjna -—- - v
Efektywnosc¢ energetyczna Noom | Npare 85 84 83 %
carsenants pormiessezen e T 76 %
Wspoditczynnik efektywnosci energetycznej EEI N4 --- ---
Etykieta energetyczna A+ --- ---
Opat Kawatek drewna
Dtugosé polan 150-250 mm
Nominalna dawka opatu 22 1,46 -—- kg/h
Interwat dokfadania 1 1 --- h
Dopuszczalna dawka opatu 30 --- --- kg
Dawka spalania paliwa --- --- 6,0 (3,0+3,0) kg
Warstwa podstawowa paliwa 0,22 --- --- kg
Kryterium zakonczenia cyklu testowego 4,0 --- --- Vol.-%
|los¢ powietrza do spalania 279 m3/h
Nominalna moc cieplna Prom | Ppart 7,7 50 --- kW
Moc paleniska * --- --- 7,7-15,0 kW
Srednia moc cieplna ** - - 16 kW
Interwat mocy cieplnej *** --- --- 12 h
Masa czastek statych w spalinach D i grom | Prgpart 7,0 48 - als
Temperatura wyjsciowa spalin Tonom | Tspart 234 229 201 °C
Cigg komin Prom | Poart 12 7 12 Pa
Klasa temperaturowa komina T400
Podfaczenie do wspdlnego komina Nie
Pyt O, =13% PMoorm | PMpar 40 40 - mg/Nm?
CO; 9,02 875 %
Emisja spalin A O | O 0,0472 %
(CO w gazach spalinowych przy O, =13 %) . 1250 1500 mg/Nm?
OGC0O,=13% OGCrom | OGCpan 120 120 - mg/Nm?
NOx O, =13 % NOynom | NOspart 200 200 mg/Nm?3
Praca przerywana | Praca ciagta INT | CON INT
Podstawowe dane techniczne
Wymiary podstawowe (Wys. | Szer. | Gteb.) HIW|L 1700 | 550 | 500 mm
Wymiary komory spalania (Wys. | Szer. | Gteb.) HIwW|L 410|291 285 mm
Wymiary drzwiczek paleniska (Wys. | Szer. | Gleb) HIW L 465 | 341 | --- mm
Wysokos¢ osi tylnego (bocznego) wylotu spalin 1513 mm
Srednica komina 150 mm
Srednica wylotu spalin Dout 150 mm
Srednica CDP - centralnego doprowadzenia powietrza 125 mm
Maks. dtugosc (rura) centralnego doptywu powietrza 5000 mm
Waga m 602 kg
Nosnos¢ — maks. obcigzenie, jakie moze wytrzymac urzadzenie Menim - kg

*  Przy maksymalnej dawce paliwa o wartosci opatowej 4,2 kWh/kg, nie uwzgledniajac strat eksploatacyjnych.
**  Obstuga z masa akumulacyjna — okreslona ilos¢ paliwa zapewnia promieniowanie w fazie magazynowania, a sprawnos¢ uktadu przekracza 83 %.
***  Przedziat czasowy od rozpalenia ognia, poprzez faze spalania, do spadku sredniej temperatury powierzchni do 25 % w stosunku do temperatury pokojowej.
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Odlegto$é od materiatéw palnych

NORDAC 62

z nieizolowana rurag dymowa (podane na etykiecie produkcyjnej) Wskazowki
Tylna dr 80 mm
Czotowa dp 800 mm
Czotowa do podiogi de 0 mm
Boczne ds 300 mm
Od strony szkta scianki ds; --- mm
Boczne - nisza ds, --- mm
Boczne - lokalizacja 45° dss --- mm
Promieniowanie boczne d 0 mm
Od podiogi ds 10 mm
Z sufitu de 600 mm
Odlegto$é od materiatéw palnych z izolowana rura dymowa *
Tylna dr --- mm
Boczne ds -—- mm
Odlegtosé od materiatéw palnych z ptyta do zawieszania (ostong)
Tylna dr --- mm
Boczne ds — mm
Odlegtosé od materiatéw palnych z izolowana rurag dymowj i plyta do zawieszania (ostong) *
Tylna ds --- mm
Boczne ds - mm
Odlegtosé od materiatéw niepalnych
Tylna Anon 20 mm
Boczne Dsnon 300 mm
Boczne - nisza dsonon - mm
Boczne - lokalizacja 45° dssnon --- mm

P I,

T

R

o an

1 podtoga | 2 obiekt | 3obszar promieniowania | 4 ptyta ochronna na podtoge | 5 obszar krytyczny (z powodu promieniowanie) | 6 sciana palha

Podczas instalacji i eksploatacji produktu nalezy przestrzegac wszystkich lokalnych przepiséw, w tym dotyczacych norm krajowych i europejskich.

Produkt instalowany na podfodze z materiatéw palnych musi by¢ wyposazony w podktadke ochronna z materiatu niepalnego, wystajaca poza jego
plan pigtra produktu co najmniej 400 mm w kierunku czotowym i 100 mm w pozostatych kierunkach. Produkt musi by¢ instalowany na podtogach

o odpowiedniej nosnosci.

* Odlegtos¢ zaktada uzycie izolowanej rury spalinowej o minimalnej grubosci izolacji 25 mm az do produktu.

| W przypadku gdy palenisko instalowane jest pomieszczeniach w ktérych zamontowane sa systemy wentylatorowe, wentyla-

[ instalowanie naszych palenisk w pomieszczeniach w ktérych moze wystepowac podcisnienie.

f—«*i | tory nawiewne, okapy, systemy wentylacji lub rekuperatory konieczne jest zapewnic¢ dostateczny dostep powietrza (CDP). Odradzamy
|

Juz podczas instalacji nalezy zapewni¢ odpowiedni dostep do czyszczenia i konserwacji piecoéw kominkowych lub wktadéw kominkowych,
przewodu dymowego i komina, o ile produktu nie mozna czysci¢ z innego miejsca, takiego jak dach lub przez drzwiczki przeznaczone do tego

celu.

Produkt i jego kanaty spalinowe musza byc¢ regularnie i dokfadnie sprawdzane oraz czyszczone przed sezonem grzewczym i po nim.

e | Przeczytaj i postepuj zgodnie z ogdlng instrukcja.

g
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Etykieta produkcyjna

NORDAC 62

| B
2.
3.

n\: LOGO € TYPE
Compeny C 25 THE MODEL NUMBER
NB 1015
Spotiebié na pevna paliva v obytnych budovach — s chievem vody.
Spotrebic na tuhé paliva v obytnych budovach — s chrevom vody.
Ogrzewania pomieszczen w budynkach — z ogrzewaniem wody.
TBGMMOHHMBHHW ﬂp“ﬁﬂp B XKWNbIX AOMAX — C HArpesoM BoAbl.
|| PouZivejte jen tato doporuéend paliva. | PouZivajte len tieto odpordéané paliva.
T ¢ fylko paliwa. | Ml Te TONbKO BHAbI TONNHBA.
Kusoveé drevo | Kusoveé drevo | Kawalek drewna | Kycok gepesa
n_. Klasifikace spotfebice | Klasifikdcia spotrebiov
K i 3 A | Knac i Typ B
n _g| Normy | CraHgapTel EN 16510-1:2022 | EN 16510-2-1:2022
nam part 1015-A0P-30-17258-1-TZ
P KW DORICER CPR_TELYDW 30 (2698-011) m
H Py KW
i} % Bl kW NPD
CO(13% ) mg/Nm’ ely KW NPD
NO, (13 % Q) mg/Nm* €l kw NPD
OGC (13% 0,) mg/Nm’ Ui s
PM(13% O)) mg/Nm® P
P o . A e
£ = Pfi instalaci a provozovani vyrobku dodriujte
Pu bar navod k instalaci a vSeobecny navod. Spotrebic
T ) nenf uréen pro nepretrzity provoz.
o, gis Pri instalacii a prevadzkovani vyrobku dodriujte
= = navod na inStalaciu a vSeobecny navod.
=Ll 9 Spotrebic nie je uréeny na nepretrzit
. % prevadzku
EEl Podczas instalacji | obstugi produktu postepuj
EEC zgodnie z instrukcjg montazu i instrukcjami
ogdlnymi. Ur nie jest zdolne do pracy
dy mm ciaglej.
d, mm CnepyiiTe MHCTPYKUWAM NO YCTAHOBKE U 0BLMM
d TR MHCTPYKUMAM NPK YCTAHOBKE M KCNNYyaTauuu
npoAykTa. puGop He NpegHasHavyeH AnA
d, mm NOCTOAHHOM SKCANYaTayny.
d, mm
d; mo. V§robni gislo | Sériové Eislo
d, mm Numer seryjny | Cepuiinsiii Homep
Aoren mm
b= an m
Hmn mm
NUMBER

Nazwa producenta lub zastrzezony znak towarowy
Siedziba firmy, strona internetowa

Oznaczenie CE, cyfry oznaczaja rok wydania certyfikatu,

NB1015 - jednostka notyfkowane

Typ, numer lub ozn. modelu stuzace do identyfikacji produktu

Specyfikacja produktu

Zalacene paliwo

Klasifikacja produktu

Obowigzujace normy

Tabela wartosci

nom - wartosci przy nominalnej mocy cieplnej
part — wartosci przy czesciowej mocy cieplnej

NPD (No Performance Determined) — miedzynarodowy skrot,
ktéry moze by¢ uzyty, gdy nie okreslono wiasciwosci lub
parametréw. Oznaczenie jest zgodne z rozporzadzeniem

UE 305/2011.

P - moc cieplna

Pw — moc cieplna wymiennika ciepta
n - sprawnos¢ energetyczna

CO - CO emisja przy 13 % O,

NOy - NOy przy 13 % O,

OGC -0OGC przy 13 % O,

PM — pyt przy 13 % O,

p — minimalny ciagg komina

pw — Maksymalne cisnienie robocze
Ts — temperatura wyjsciowa spalin
®tg — Masa czastek statych w spalinach

Romotop

Mchim — NOSNOSE

nNs — sezonowa efektywnos¢ energetyczna ogrzewania

pomieszczen

EEIl — wspdtczynnik efektywnosci energetycznej
EEC - klasa energetyczna

Odlegtos¢ od materiatéw palnych:

dr —tylna
ds — boczne
dc —z sufitu

dp — czotowa

dr — czotowa do podtogi

dL - promieniowanie boczne

dg — od podtogi

Odlegtosé od materiatéw niepalnych:

drnon — tylna

dsnon — boOCZNE

dsznon — boczne (nisza)

ECO HEATING CONTROL:

elmax — Maksymalne zuzycie energii elektrycznej

elsp — zuzycie energii elektrycznej w trybie czuwania

elmin — minimalne zuzycie energii elektrycznej
U, f, S - napiecie, czestotliwos¢, moc pozorna

IP — stopien ochrony jednostki sterujacej
Dokument: Deklaracja witasciwosci uzytkowych
Instrukcje

Kod kreskow | Numer fabryczny (seryjny)

10.
1
12.

1938
19/38



NORDAC 62

A termék Uzembe helyezésekor be kell tartani minden helyi el6irast, beleértve a nemzetkozi és eurdpai szabvanyokra
vonatkozdkat is. A kivalasztott termék Osszeszerelését és beszerelését csak a hivatalos markakereskeddje végezheti vallalat
Romotop spol. s r.o. Ez sziikséges a garancia elfogadasahoz és a termék megfelelé6 mUkodéséhez. Ez a termék nem

alkalmas elsédleges héforrasnak.

Hasznalati utasitas

Uzemi kéményhuzat

Engedélyezett izemanyag

Kérjuk, figyelmesen olvassa el
a hasznalati Utmutatéban taldlhatd
informacidkat és utasitasokat.

Uzemi huzat 12 Pa. A maximalis
Uzemi kéményhuzat 20 Pa. Ezt

a termék mukodése kdzben kell
mérni. Javasoljuk a huzatszabalyozd

Szaraz, csomos fa, ami legfeljebb
20%-0s nedvesség tartalmu.

A megadott atlagos
Uzemanyag-fogyasztast mindig be

felszerelését, kUldndsen akkor, ha
a készulék fel van szerelve automa-
tikus égéslevegd szabalyzdo

egységgel.

A termék miikodése

A festék megkeményedése

Ha a tlzhelyen zarhato rostély van, hagyja nyitva.
A termékkel torténd elsé begydjtast korlatozott
mennyiségUl kisebb fadarabbal kell elvégezni (az
Atlagos Uzemanyag dozis kb. V4-ével). Hagyja nyitva
az ajtot (kb. 2 cm-es rés), hogy az ajtézsindr ne
tapadjon a festékhez. A levegd szabalyzdkart allitsa
maximalisan nyitott allapotba (poz. C). A lassu
felmelegedési folyamat megakadalyozza a samott
téglak repedését, a festék sérulését és az anyagok
deformalodasat.

Afaizzd szénné vald elégetése utan folytathatja

a festék megkeményedésének folyamatat. Toltse be
a tlztérbe a megengedett mennyiségu tuzels-
anyagot, kisebb ronkdk és darabok felhasznaldsaval.
Hagyja nyitva az ajtdt (kb. 2 cm-re). Az ajto alatti
festéknek kelléen meg kell keményednie. Amikor ez
az adag leég, végezzen legalabb 2-3 tovabbi
periddust a megengedett mennyiséggel, most zart
ajtéval és maximalisan nyitott levegdellatassal

(poz. C). A festék megkeményedését olyan szag
okozza, amely a teljes id&tartamig fennmarad, ezért
a leirt mUveleteket csak megfeleld
helyiségszelléztetés mellett szabad elvégezni.

Begyujtas

Allitsa a leveg&szabalyzo kart nyitott helyzetbe

(poz. C), ha nincs aktiv égésszabalyozas. Ha a termék
ontdttvas racsot tartalmaz, nyissa ki. Az atlagos
Uzemanyagmennyiség max. kétszeresét hasznalja

Romotop
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kell tartani — 22 kg/dra. Az ajanlott
ronkhossz kb. 150-250 mm. Ez az
égéstér méretétdl fugg. Mindig
legaldbb 2 fadarabot hasznaljon.

a gyujtashoz. Elészér helyezzen nagyobb ronkoket

a égéstér aljara, majd rétegezzen rajuk finomabb,
szaraz fadarabokat (2. dbra). Hasznaljon kifejezetten
erre a célra kialakitott gyujtost. Ha szUkséges (a tlz
egy idé utan sem gyulladt be), hagyja nyitva az ajtét
egy ideig (kb. 2 cm), hogy tovabbi szUkséges levegdt
biztositson. Ezutan normal fltés kdzben mindig
tartsa zarva az ajtot. Ne helyezzen be Uj adag fat,
amig az eléz6 adag teljesen izzd szénné égett, és csak
pardzs van az égéstérben, lathatd langok nélkul.

Flités és Ujabb fa behelyezése

A helyiségben és az égéstérben uralkodd nyomas
kiegyenlitéséhez kissé nyissa ki az ajtot, kb. 2 cm-es
rés 10 masodpercig minden Ujra toltés elétt. Ez
megakadalyozza a hamu és fust esetleges kijutasat
a helyiségbe. Helyezze be az égéstérbe a megfeleld
mennyiségU tuzifat, 1asd az atlagos tlzifa-fogyasztast
(4. dbra). A fa visszarakasa utan mindig zarja be
megfeleléen az ajtdt. Javasoljuk, hogy

a levegdszabalyzo kart allitsa az optimalis helyzetbe
névleges teljesitmeényen (poz. B, B1). Ne toltson be Uj
adagot, amig a fa izzd szénné nem ég.

A fltési folyamat befejezése

Miutan a kamraban lévé fa le égett, allitsa

a levegdellato kart zart helyzetbe. Ez megakadalyozza
a felgyulemlett hé nem kivant szivargasat

a kéménybe / kllsé térbe (poz. A).
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MAWN-

tUzeldanyag el6készitése a begyujtashoz
fa szétrakasa a tlztérben

gyujtsa meg a fa a tetejérdl

tUzeldfa rarakasa

LEVEGOELLATAS SZABALYOZO

A
B
C

A
B1
B2
C

zarva
nyitva — fltés névleges teljesitményen (optimalis mikodés)
nyitva — pozicid a beflitésnél (termék Uzembe helyezése)

zarva

nyitva — fltés névleges teljesitmeényen (optimalis mikodés)
nyitva — primer levegd bezardsa

nyitva — pozicid a beflitésnél (termék Uzembe helyezése)

<=

KONVEKCIOS LEVEGO SZABALYOZO
A szabdlyozd helyzetének bedllitasaval részben szabalyozhatd a konvekcidn keresztul aramld meleg levegd intenzitasa.

zarva —a meleg levego6 egyik sem aramlasa abba a helyiségbe, amelybe a terméket telepitik.
nyitva —a meleg levegd részleges aramlasa abba a helyiségbe, amelyben a termék fel van szerelve.

Megjegyzés: A zart konvekcios levegbszabalyozds nem vezet a termék tulzott tulmelegedéséhez, és nem okoz kart.

Romotop
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A tarolosuték hosszu tava Uzemelésre vannak tervezve, alacsony tuzelési gyakorisaggal. El6szor a belsé tér
melegszik fel az ajtdé Uvegén keresztll, majd a taroldéanyag és a kalyha teljes burkolata csatlakozik a sugarzashoz.
Ajanlasunk:

Mindig 12 éraval a begyujtas és a fltés utan rakjon Ujra fat.

A HOARAMLAS VALOS FOLYAMATA 24 ORA ALATT

— atlagos fellleti hdmérséklet (°C)

MAWN-

tUzeldanyag elbkészitése a begyujtashoz
fa szétrakasa a tlztérben

gyUjtsa meg a fa a tetejérél

tUzeldfa rarakasa

Felhalmozasi miivelet

Begylujtas

Allitsa a levegészabalyzo kart nyitott helyzetbe

(poz. C), ha nincs aktiv égésszabalyozas.

A tlzeléshez hasznaljon Egetd tlizeldanyag-adagolas
és finomabb tluzeldanyagot.

Ha a tlztér aljan az utolsé hasznalatbdl maradt hamu,
ellenérizze, hogy nem haladja-e meg a 4 cm-t,
ellenkezé esetben tavolitsa el.

El6szor helyezzen nagyoblb rénkdket a égéstér aljara,
majd rétegezzen rajuk fnomablb, szaraz fadarabokat
(2. dbra) — gyujtsd meg felulrél.

Hasznaljon kifejezetten erre a célra kialakitott
gyujtost. Ha szUkséges (a tlz egy id6 utan sem
gyulladt be), hagyja nyitva az ajtét egy ideig

(kb. 2 cm), hogy tovabbi szikséges levegdt
biztositson. Ezutan normal fUtés kdzben mindig
tartsa zarva az ajtot.

Koralbelul 15 perc elteltével, ha az egész adag
Uzemanyag langra kapott, allitsa a levegdszabalyzot
a névleges teljesitmeényd fltési allasba (poz. B).

Ne helyezzen be Uj adag fat, amig az eléz6 adag
teljesen izzd szénné égett, és csak parazs van az
égéstérben, [athatd langok nélkul.

Romotop
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Flités és Ujabb fa behelyezése

A helyiségben és az égéstérben uralkodd nyomas
kiegyenlitéséhez Kkissé nyissa ki az ajtdt, kb. 2 cm-es
rés 10 masodpercig minden Ujra toltés elétt. Ez
megakadalyozza a hamu és fust esetleges kijutasat

a helyiségbe. Helyezze be az égéstérbe a megfeleld
mennyiségU tlzifat, 1asd az Egetd
tUzel6anyag-adagolas (4. dbra). A fa visszarakasa utan
mindig zéarja be megfeleléen az ajtdt. Javasoljuk, hogy
a levegdszabdlyzé kart allitsa az optimalis helyzetbe
névleges teljesitmeényen (poz. B).

A kovetkezd utantoltés 12 oraval a fltés és az utantoltés utan
torténik.

A termék mUkodése kdzben (égés kdzben) a levegdellatast soha
nem szabad teljesen lezarni, pl. Soha ne hagyja a levegdellatas
szabalyozojat zart helyzetben (poz. A)!

A flitési folyamat befejezése

Miutan a kamraban lévé fa le égett, allitsa

a levegéellatd kart zart helyzetbe. Ez megakadalyozza
a felgyllemlett hé nem kivant szivargasat

a kéménybe / kulsé térbe (poz. A).
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A termék deklaralt jellemzéi

Rendelési kod ‘ NRDXDHFM4 62 ‘
Harmonizalt muiszaki eléirasok v EN16510-1:2022 | EN 16510-2-1:22022 v Ecodesign ¢ DIN+  BImSchV2 + 15a B-VG 2015
Termeékosztalyozas Type BE

Névleges hételje- Részlegesen Felhalmozasi

sitmény (nom) hételjesitmény (part) miuvelet

Tanusitott v v ---
Tarolotomeggel valdo mukodeés értékei -—- - v
Energetikai hatasfok Moom | Npart 85 84 83 %
Szezonalis helyiségfutési hatasfok NSnom | NSpart 76 --- --- %
Energiahatékonysagi mutaté EEI N4 --- ---
Energia cimke A+ --- ---
Uzemanyag Darabos fa
Uzemanyag hossza 150-250 mm
Atlagos Gizemanyag - fogyasztas 2,2 1,46 --- kg/h
Uzemanyag - ellatasi intervallum 1 1 --- h
Megengedett Uzemanyag mennyiség 30 --- --- kg
Egetd tlizelbanyag-adagolés --- --- 6,0 (3,0+3,0) kg
Az Uzemanyag alaprétege 0,22 --- --- kg
Tesztciklus befejezési kritérium 4,0 --- --- Vol.-%
Az égési levegd mennyisége 279 m3/h
Névleges hételjesitmény Prom | Poart 7.7 50 --- kW
Egéstér teljesitménye * - - 7,7-15,0 kW
Atlagos hételjesitmény ** - - 16 kW
Hoteljesitmeény intervallum *** --- --- 12 h
Szaraz fustgaz tomegaram Dt gnom | Pigpart 7.0 48 - als
FlUstgaz kimeneti hémérséklet Teom | Tepare 234 229 201 °C
Huzatigeny Prorn | Ppart 12 7 12 Pa
A kémeény hémeérsékleti osztalya T400
Csatlakozas a kozos kéményhez Nem
Por0,=13% PMaom | PMpar: 40 40 mg/Nm?
CO, 9,02 875 %
Egéstefmék—kibocsa’tés O | COumr 0,0472 --- . %
(CO a fustgazban O, =13 %) 1250 1500 mg/Nm?
OCCO,=13% OGCrom | OGCpar 120 120 --- mg/Nm?
NOx O, =13 % NOsnom | NOypare 200 200 --- mg/Nm?
Szakaszos mUkodésre | Folytonos mUkodésre INT | CON INT
Alapveté miiszaki adatok
F& meéretek (Magassag | Szélesség | Mélység) HIW|L 1700 | 550 | 500 mm
Az égéstér méretei (Magassag | Szélesség | Mélység) H|w|L 410|291 285 mm
Kandallo ajté mér. (Magassag | Szélesség | Mélység) HIWIL 465|341 --- mm
A hatso (oldalso) bekotés tengelymagassaga 1513 mm
A fUstcso atmeérdje 150 mm
A fustcs6csonk atmeérdje Dout 150 mm
A kUlsé leveg6 csatlakozas atmeérdje 125 mm
A kozponti kulsé levegdellatas maximalis hossza (csd) 5000 mm
Suly m 602 kg
Teherbirasa — a készulék altal elviselheté max. terhelés Mehim --- kg

*  Maximalis tuzeldanyag -mennyiségnél 42 kWh/kg fltéértékkel, az Gzemi veszteségek nélkul.

Tarolotomeggel torténd Uzemeltetés — a megadott mennyiségl tlzeldanyag biztositja a hdsugarzast a tarolasi fazis alatt, a rendszer hatasfoka
meghaladja a 83%-ot.

Az idéintervallum, amely az eldrasztastol az égési fazison at a feluleti hdmeérséklet szobah&meérséklethez viszonyitott atlagos 25%-ara torténd
csokkenéséig tart.

Ak

Fkk
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Tavolsag gyulékony anyagoktol

nem szigetelt égéstermék-elvezetdvel (a Tipustablan feltiintetett) Megjegyzés

Hatso fal dr 80 mm
Elsé de 800 mm
Elsé a padlora de 0 mm
Oldalfal ds 300 mm
Oldalfal Uveggel ds; --- mm
Oldalfal - bemélyedése ds> --- mm
Oldalfal — elhelyezése 45° dss --- mm
Oldaliranyu sugarzas d, 0 mm
A padloérdl de *k 10 mm
Mennyezettd! de 600 mm

Tavolsag gyulékony anyagoktél szigetelt flistcsével *

Hatso fal dr - mm

Oldalfal ds - mm

Tavolsag gyulékony anyagoktol fliggdlemezzel (arnyékolas)

Hatso fal ds - mm

Oldalfal ds - mm

Tavolsag gyulékony anyagoktél szigetelt fustcsovel és fliiggdlemezzel (arnyékolas) *

Hatso fal ds --- mm

Oldalfal ds -—- mm

Tavolsag nem gyulékony anyagoktol

Hatso fal drnon 20 mm
Oldalfal dsnon 300 mm
Oldalfal - bemélyedése dsznon --- mm
Oldalfal — elhelyezése 45° dssnon --- mm

T =

T

R

1padlé | 2targy | 3sugarzasi terllet | 4 padlévédd lemez | 5 kritikus terllet (sugarzas miatt) | 6 gyulékony fal
A termék telepitése és Uzemeltetése soran be kell tartani minden helyi el6irdst, beleértve a nemzeti és eurdpai szabvanyokat érinté eléirdsokat is.

A gyulékony anyagokbdl készult padldra telepitett terméknek tlzalld anyagbdl készult véddalatéttel kell rendelkeznie, amelynek mérete legalabb 400
mme-rel haladja meg a termék alaprajzat az elulsé irdnyban, és 100 mm-rel a tébbi irdanyban. A terméket megfeleld teherbirasu padldra kell telepiteni.

* A tdvolsag feltételezi, hogy a termékig szigetelt fUstcsdvet haszndlnak.

Figyelmeztetés
¢ ,r[ Amennyiben a termékeket olyan helyiségekben helyezik el, ahol a leveg6t ventilatorok, elszivok, szell6z&-, fUts- vagy
C Y szelléztetdberendezések szivjdk el, elegendd levegdellatasrol (KKL) kell gondoskodni. Termékunket nem ajanlott ilyen
J

/ eszkdzokkel egyutt hasznalni.

Atermék, a fUstelvezetd és a kémény tisztitdsahoz és karbantartasahoz megfeleld hozzaférést kell biztositani a telepités
soran, kivéve, ha a termék tisztitdsa mas helyrdl, példaul a tetérél vagy egy erre a célra kialakitott ajtobdl is elvégezheté.

A terméket és a fUstgazcsatornakat rendszeresen és alaposan ellendrizni és tisztitani kell a fUtési szezon elétt és utan.
2| Olvassa el figyelmesen az altalanos utasitasokat.
— —
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Tipustabla
n\ LOGO c € TYPE
Company 25 THE MODEL NUMBER n
H Sl NB 1015
Spotiebié na pevna paliva v obytnych budovach — s chievem vody.
Spotrebic na tuhé paliva v obytnych budovach — s chrevom vody.
H Ogrzewania pomieszczen w budynkach - z ogrzewaniem wody.
TBEpAOTONNMBHLIA NPUBOP B KWbIX AOMAX — C HAFPEBOM BOAbI.
u || PouZivejte jen tato doporuéend paliva. | PouZivajte len tieto odpordéané paliva.
H ¢ tylko paliwa. | Wci TE TONbKO BWAbI TONNUBA.
Kusoveé drevo | Kusoveé drevo | Kawalek drewna | Kycok gepesa
n_. ﬁlas[ﬁ!(ace_ spotzebié; Il((lfiiﬁkéma spotrebicov TypB
n _g| Normy | CraHgapTel EN 16510-1:2022 | EN 16510-2-1:2022
nom part 1015-AoP-30-17258-1-TZ
P KW DORICER CPR_TELYDW 30 (2698-011) m
B 5
n % el kW NPD
CO(13% 0, mg/Nm’ ely KW NPD
NO, (12 % C.) mg/Nm* €l KW NPD
OGC (13%0,)  [mgiNm’ U.LS n
PM(13% O)) mg/Nm® P
2 it P¥i instalaci a provozovéni wrobku dodriujte
Pu bar navod k instalaci a vseobecny navod. Spotrebi¢
T ) nenf uréen pro nepretrzity provoz. m
o, gis Pri instalacii a prevadzkovani vyrobku dodriujte
= = navod na inStalaciu a vSeobecny navod.
=Ll 9 Spotrebic nie je uréeny na nepretrzit
. % prevadzku
EEl Podczas instalac]i | obstugi produktu postepuj
EEC zgodnie z instrukcjg montazu i instrukcjami
ogdlnymi. Ur nie jest zdolne do pracy
d, mm ciagtej.
d, mm CnepyiiTe MHCTPYKUWAM NO YCTAHOBKE U 0BLMM
HHCTPYKUWAM NPH YCTAHOBKE M SKCNNyaTauuu
d o npofykra. Mpubop He NpeaHasHaveH AN
o p mm NOCTOAHHOM JKCNNyaTayuu.
d, mm
d; mo. V§robni gislo | Sériové Eislo
d, mm Numer seryjny | Cepuiisii Homep
A mm
s B 2]
Diin mm
NUMBER
y
1. A gyarté neve vagy bejegyzett védjegye Py — szaraz fUstgaz tdmegaram
2. Avallalat székhelye, honlapja Mchim — teherbirasa
3. CE megdfeleléségijel, a szam a kidllitdsanak évét jelzik, ns — szezonalis helyiségflitési hatasfok
NB1015 - bejelentett szerv EEl — energiahatékonysagi mutatoé
4. Tipus, szam vagy modellmegjeldlés a termék azonositasara EEC - energetikai osztaly
5. Termékleiras Tavolsag gyulékony anyagoktdl:
6. Ajanlott Gzemanyagok dr — hatso fal
7. Termékosztalyozas ds — oldalfal
8. Alkalmazandd szabvanyok dc — mennyezettdl
9. Ertéktablazat dp —elsdé
nom - értékek a névleges hételjesitményen dr —elsé a padldra
part — értékek a részleges hételjesitményen d. - oldaliranyd sugarzas
NPD (No Performance Determined) — nemzetkozi rovidités, dg — a padloérdl
amely akkor hasznalhatd, ha nincs tulajdonsag vagy Tavolsag nem gyulékony anyagoktol:
paraméter megadva. A jeldlés megfelel a 305/2011/EU drnon — hatso fal
rendeletnek. dsnon — Oldalfal
P — hételjesitmény dsznon — Oldalfal (emélyedése)
Pw — hécserélé hételjesitménye ECO HEATING CONTROL:
n — energetikai hatasfok elmax — Maximalis villamosenergia-fogyasztas
CO - CO égéstermeék-kibocsatas 13 % O, mellett elg, — villamosenergia-fogyasztas a készenléti Gzemmaddban
NOy — NOx 13 % O, mellett elmin — Minimalis villamosenergia-fogyasztas
OGC -0OGCC 13 % O, mellett U, f, S — feszultség, frekvencia, latszdlagos teljesitmény
PM — por 13 % O, mellett IP - a vezérléegység védelmi osztalya
p — minimalis kéményhuzat 10. Teljesitménynyilatkozat dokumentum
pw — Maximalis Uzemi viznyomas 1. Utasitasok
Ts— kimeneti égéstermékek hémérséklete 12. Vonalkdd | Gyartasiszam

Romotop
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Bo BpeMsa MoHTa)ka Usnenma HeobxoaMmMo cobnofatb BCce MeCTHble HOPMaTKBbI, B TOM YMCIe cehifatoLLmecs Ha
HalLMOHarbHble 1 eBPOMencKMe cTaHgapTbl. MOHTaX M YCTaHOBKY BblIOpPaHHOMO BaMy U3Oenus OoMyKHa OblTb MpoBeaeHa
WCKIIOYUTENBHO aBTOPU30BaHHbIM NpoaaBL,oM Romotop spol. s r.o. 310 aBnaeTca yCcroBMEM N9 MPU3HAHWUA rapaHTUm
M MOMOXET 06ecneynTb 6e3yKOPU3HEHHYIO PabOoTy N3nenua. 3To n3nenve He NpegHa3HauYeHo ANF NCMob30BaHUA

B KQUecTBe [TaBHOro UCTOYHMKA Teria A5 OTOMIeHUs.

PyKkoBOACTBO MO 3KCnyaTauum

Pa6oyan Tara aobimoxoaa

YTBepXaeHHoe TonimBo

MpuMKTEe K CBEOEHUIO KMHbOopMa-
LUMIO M YKasaHusa, MpuBedéHHbIe
B 06UIEV MHCTRYKLMM.

Paboyadqa Tara 12 MNa. MakcnMarnbHasa
paboyada Tara 20 lMa. Tara namepsae-
Tca nNpu paboTte msgenusa Ha nosn-
HYO MOLWLHOCTb. PekoMeHaoyem yc-
TAaHOBUTb PErynaTop Tark, ocobeH-
HO OH HeobxooMM MpW YCTaHOBKe
aBTOMATUYECKOro  perynmpoBaHng

Cyxad, KyCKoBag ApeBeChHa C OCTa-
TOYHOM BRaXkHocTbio 00 20 %. Heob-
XOOMMO Bcerga cobntonaTb cpefn-
HWUM pacxod Tonamea — 2,2 Kr/u. Pe-
KoMeHOyeMaa OfivHa cocTaBngeT
npumepHo 150-250 mm. OHa 3aBU-
CUT OT pa3Mepa KaMepbl CropaHus.

ropeHm4d.

3Kcnnya'ra|.|m1 nigenua

O6)XuraHue naka usgenus

Ecnv B KaMWHHOWM NeYyn eCTb MOABMYKHAA KOMOCHMKO-
Bad PELWETKa — OCTaBbTE €€ B MOSTOXEHMIM OTKPbITbIX
oTBepCcTUM. MpK NePBOM PacToOMKe 3arpy3nTe HEMHO-
ro Menkux ApoB (MprMepHo ¥2 cpenHen 0o3bl). OcTa-
BbTe MPUOTKPBLITOW ABEPKY (OKOMO 2 CM), UTOBbI 13-
6exaTb MPUKIerBaHUA LHYpPa ABEPKM K NaKy, N OTK-
powTe MoaBoad Bo3ayxa Ha MakcumMym (no3. C). denun-
KaTHaga pacTonka NpeaoTBPaTUT MOBPEXOEHME NaKa
v gedopMalmto matepmana.

[Nocne Toro, Kak TOMMMBO AOrOPUT [0 YITIen, MOXeTe
HauaTb 0BT M3OeNnna. NomMecTuTe B TOMOYHYIO Ka-
Mepy pa3spelleHHoe KOMMYeCTBO P08 MeHbLUEro pa-
3Mepa. [1BepKy OCTaBbTe Cnerka NpuoTKPbITOM (OKOMO
2 cM). [lomKHO MPOU30MTM 0OCTaTOYHOE OTBepaeHWEe
naka nof ABepkon. Koraa 3Ta 0o3a BbirOpUT, MOBTO-
PUTb elle He MeHee 2-3 cepui MoaKnaabiBaHMe C pa-
3pelleHHOM 0030M TOMIMBA, TEMEPb YXKe C 3aKPbITOM
ABepLen N MaKCHMMallbHO OTKPbLITOM Nofadven Bo3ay-
xa (no3. C.) O6MI NaKa CoMpPOoBOX/AAETCA 3aMaxoM, He
McuesatoLlM B TedeH e BCero BpemMeHm obxKmnr naka,
MO3TOMY 3TOT MPOLECC Nyylle MPOBOAUTL TOMbKO MPW
LOCTaTOYHOM BEHTUTNPOBAHMIK NMOMELLEHWS.

PacTtonka

[MepekntoyaTenb Nogayvm BO3ayxa nepektoumTe

B MOSTOXKEHUE « OTKPLITO » (Mo3. C) / ecnu oTeyTcTByeT
aBTOMaTUYeCKoe perynnpoBaHue ropeHumnsa. OTKkponTe
YYMYHHbIM KOMOCHUK / ecrin uMeeTed. N9 pacTonKy
NPUMEHUTE MaKCUMYM. ABYKPATHOE KOTMYEeCTBO
cpenHewn 0o3bl ToMAMBa. Ha OHO TOMOYHOW KaMepbl

Romotop

2638

26/38

Bcerga wcnonb3ymte He MeHee
2 KYCKOB OpeBeCKH.

NoNoXKMTe cHadana 6onee KpynHble MONeHbs, a Ha
HUX — Cyxme OpoBa momenbue (Puc. 2). nda pactonkm
MCMONb3YMTE PACTOMOYHbINM MaTepmarn, KOTOPbIY npe-
OHa3Ha4YeH ToNbko Ana 3Toro. [Npu HeobXxoaMMOCTH
(HanpwvMep, He yOaéTca pa3Keyb OroHb B TedeHue
KaKOro-TO BPEMEHMU), OCTaBbTE ABEPKY Ha KOPOTKOe
BpPEMS OTKPbITOM (OKOMO 2 CM), UTOObI MOABECTM K Or-
HIO LOCTaTOYHOE KOMMYECTBO BO3ayXa. 3aTeM Npu
CTaHOAPTHOM FrOpPeHMI ABepPKa A0MKHa BblTb MOCTO-
AHHO 3aKpbITOoM. Bo BpeMa pacTornku He pobasnamTe
ApOBa A0 Tex rnop, Noka He NoracHeT nnamsa.

Tonka u po6aBneHue Tonamea

Mpw nobaBneHunK cHadana NpPUOTKPOMTE ABEPKY TO-
MOYHOW KaMepbl MPUOBNU3NTENBHO Ha 2 CM UV MOOOXK-
aunTe okono 10 cek,, YToObl BbIPOBHANOCH OaBneHumne

B MoMelLeHnK. TakiM 06pa3oM BOCMpenaTcTeyeTe
BO3MOYXHOW yTEYKM 30/1bl M OblMa B momelleHme. [o-
6aBNaNTe TONbKO Takoe KOMMYECTBO APOB, KOTOpoe
COOTBETCTBYET 3TOMY U3OENMIO — CM. CPEeOHMM pacxoq
TonnvBea (Puc. 4). JobaBuMB TONNMBO, 3aKpoWTe ABepP-
Ky TOMOYHOM KaMepbl. PekoMeHayeM HacTpOUTb 3ac-
NOHKY BO34yXa MNpW HOMUHaNbHOM MOLLIHOCTM B OM-
TVManbHoe nonoxeHue (Nos. B, B1). He gpobasnanTte
TOMAMBO OO0 TEX MOpP, MoKa ApOoBa He CropaT A0 Yrig.

3aBepLUEeHME TOMNKU

Mocne Toro, Kak TONMMBO B TOMOYHOW KaMepe Ooro-
PWT, 3aKPONTE 3aCNTOHKY BO3yXa. 3aKPblB 3aC/TOHKY
BO3[yXa, BOCMPENATCTBYETE HeenaTebHOM yTeuke
HaKoMMeHHOoro Tensna B AbIMOBYO TRyOY (M03. A).
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MOLrOTOBKa TOMMMBA K PO3XKMTY
3arpysKa OpoB B TOMKY
OCBelLeHWe OPOB CBEPXY
noaknaabiBaHue

MAWN-

OVLADAC PRIVODU VZDUCHU

A 3aKPbITO
B OTKPbITO — HarpeB NP HOMKWHaNbHOW MOLLIHOCTW (ONTWMaNbHbIN PEXMM PabOTbI)
C OTKPbITO — MOMoXeHe Npu Hadvane Harpesa (BBoA M3anenvsa B paboTy)

A 3aKpPbITO

Bl  OTKPbLITO — HarpeB NPY HOMUHANbHOM MOLLHOCTM (ONTUMabHbIM PEXMM PaboThl)
B2 OTKPbLITO — NEPBMYHbLIN BO3OYyX 3aKPbIT

C OTKPbITO — MOMOXKEeHWEe NPK Hadane Harpeea (BBoa M3Aenuna B paboTy)

<=

KOHTPOJIJTIEP KOHBEKLUMOHHOIO BO34YXA

Perynupysa nonoxeHume perynaropa, MOXHO 4YaCTUYHO PEryNMPOBaTb MHTEHCUMBHOCTb MOTOKA TEMOIO BO3AyXa 3a CHET
KOHBeKLNK.

I 3aKPbITO — OTCYTCTBME MOTOKa TEMJ1I0Oro BoO3aAyxXa B noMelleHre, roe yCtaHoB/IeH MPOAdYyKT.
Il. OTKPbITO — MPpOoncxXxognT YaCTUYHbIW MPOUTOK Tersioro Bo3gyxa B rnomMeuleHne, B KOTOPOM YCTaHOBTEHO M3Oes/1MeE.

MpuMeYvaHue: 3aKpPbITbi PEryNATOP KOHBEKLIMM He MPUBOAUT K UpEe3MepHOMY Neperpesy M30enna 1 He Bbi3biBaeT
ero noBpexxaeHu4.

Romotop
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AKKYMYNALMOHHbIE MeYn NpeaHa3HavYeHbl 49 ANNMTENbHOW SKCM/lyaTauum C HU3KOM YacTOTOM MOAKMAObIBAHMS
ApoB. CHavana MHTepbep HarpeBaeTca M3Ny4YeHMEM Yepes CTEKNO ABEPLLbl, 3aTEM K HEMY MpuUcoeanHaeTcs
aKKYyMyNaLMOHHas Macca 1 BeCb KOPMyC Neyun.

Hawa pekoMeHpauusa:

[Oo6aBnainTe TONMIMBO Kaykable 12 YacoB Moc/ie po3xura 1 gobaBneHud Tonamea.

PEAJIbHbIW X0/, U3JTYYEHUS TEMJIA 3A 24 YACA

120

100

— CPEOHAA TEMMNEPaTYPa NoBepxHOCTH (°C)

" W iy

o b b~

Temnepartypa (°C)

<
/ 3 e / f———r==n N
N N
40 . 5
( v 3aknagka 3 kg Y 3aKknagka 3 kg
20 ~
T~ posxur3 kg > pozxkur 3 kg

o

800 10:00 1200 14:00 16:00 1800 22:00 2400 200 400 600 800

Bpemsd (4.) Bpems (4.
—

MAWN-

MoAroToBKa Tor/iMBa K PO3XKNTY
3arpys3ka apoB B TOMKY
ocBelleHWe OpOoB CBepXy
nogKrnagbiBaHme

Onepauuvsa HaKorn/ieHUa

PacTonka

MNepekntoyaTenb NogadYv BO3ayxa NepeknoymTe B No-
TIOXKEHME « OTKPLITO » (Mo3. C) / eCc/v oTCyTCTBYET aB-
TOMaTWYECKOE PEryNMPOBaHME FOPeHUa.

[na po3xkura Mcnonb3ymte Hopma Tonnvea ONA CKM-
raHua 1 6onee MenKoe TOMAMBO.

Ecnwv Ha oHe TOMKKM ocTanca nenen oT nocaegHero
MCMOMNb30BaHWSA, MPOBEPLTE, HE MPEBLILLAET N ero
BblCOTa 4 CM, B MPOTWMBHOM C/lydae yaanuTe ero.

Ha AHO ToMo4YHOW KaMepbl MONOXKMTe cHadana 6onee
KPYMHblE MOMEHbA, @ Ha HUX — CyxMe APOBa NOMebYe
(Pwc. 2) — 3axkmramTe cBepxy.

Ona pacTonkn MCNoNb3ymMTe PacTOMOYHbIM MaTepwan,
KOTOPbLIM NpefHasHadeH ToNbKO A14a 3Toro. Npu Heo-
6X0OMMOCTU (HanpuMep, He YOa&Tca pa3edb OroHb
B TEUEHME KaKOro-TO BPEMEHMW), OCTaBbTe ABEPKY Ha
KOPOTKOE BpeMa OTKPbITOM (OKOMO 2 CM), UToObI Moa-
BECTW K OMHIO OCTAaTOYHOE KOTMYECTBO BO3OyXa. 3a-
TeM NpW CTaHAAPTHOM FropeHuK ABEPKa A0MKHa ObIThb
MOCTOAHHO 3aKPbITON.

MpUMepHO Yepes 15 MUHYT, KOoraa BeCb 06beM ToMAu-
Ba CrOPUT, yCTaHOBUTE PEryNATOP BO3AYXa B MOMOXKe-
HVEe OTOMNEHMSA Ha HOMUHANbHYO MOLLHOCTb (M03. B).
Bo BpemMsa po3xKura He nogdpacbiBaiiTe TOMNAMBO, Aan-
Te NapTuuW TOMVIBa AOMOPETL A0 Yren 1 MoracuTb
nnamMq.

Romotop
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LAWYV

Tonka u go6aBneHne TonimMea

Mpw nobaBneHnn cHadana NpPMOTKPOMTE ABEPKY TO-
MOYHOW KamMepbl MPUBAMN3UTENBHO Ha 2 CM 1 MOAOXK-
auTe okono 10 cek.,, 4ToObl BbIPOBHANOCH AaBneHue

B MoMeLLeHMN. TaknM 06pa3oM BOCNpPenaTcTByeTe
BO3MOYXHOW YTEUKM 30/bl U ObiMa B moMelleHme. [Jo-
6aBNavTe TONBbKO TaKoe KOMMYECTBO POB, KOTOpOoe
COOTBETCTBYET 3TOMY M3OeNUI0 — CM. HopMa Tonnmea
ana cxkuraHua (Puc. 4). JobaBuB TOMNMBO, 3aKpOoNTe
OBEPKY TOMOYHOW KaMepbl. PeKoMeHayeM HacTpoUTb
3aC/I0HKY BO3ayXa NPW HOMUHANIbHOM MOLLHOCTU

B OMTMMabHOe monoxkeHme (nos. B).

CnepfytoLLyto MogkIafnKy coenanTe yepes 12 4acoB Moce Po3Km-
ra v go6aBneHus Tornamsea.

Bo Bpemda paboTbl n3nenums (Bo BpeMsa ropeHud) nogada Bo3ayxa
HW B KOEM criyyae He A0/MKHA ObiTb MOMHOCTbIO 3aKPbITa, T.e. Hn-
KOrfa He ocTaBNsanTe PerynaTop nogayu Bo3ayxa B 3aKpblTOM Mo-
noxkeHumn (nos. A)!

3aBepLUeHUEe TOMNKn

[Nocne Toro, Kak TOM/IMBO B TOMOYHOW KaMepe A0ro-
PWT, 3aKPOMTEe 3aCNOHKY BO34yxa. 3aKPblB 3aC/TOHKY
BO3yxa, BOCMPENATCTBYETE HEXXeaTelbHOM yTeuKe
HaKoMMNeHHoro Temnna B AbiIMOBYIO TPyBy (Mo3. A).



NORDAC 62

JeKnapupoBaHHble CBOMCTBa Usaenusa

Kon 3akasa ‘ NRDXDHFM4 62 ‘

[ aPMOHV3MPOBAHHbIN v ENT6510-12022 | EN 16510-2-12022  « Ecodesign v DIN+ « BImSchV2 + 15a B-VG 2015

CcTaHgapT
Knaccndukauma noenma Type BE

HomuHanbHas Tennosasi| YacTuuHas Tennosas Onepauws

MOLUHOCTb (nom) MOLLHOCTb (part) HaKonneHus

[NpoBepeHHbIN v v ---
3HauveHua oNa paboTbl C akKKYMyNALMOHHOW Maccom -—- - v
KoaddnumeHT aHeproaddeKTMBHOCTM Noom | Npart 85 84 83 %
TennoBo Moo MONEOPE B T 76 :
Haekc aHeproaddekTBHOCTM KM EEI N4 --- ---
STMKeTKa aHepreTnyeckon addeKTUBHOCTU A+ -—- ---
Tonnueo Kycok oepeBa
PekoMeHayemMaa anviHa TONnmMBea 150-250 mm
CpeaHuin pacxod TornmMBsa 2,2 1,46 --- kg/h
MHTepBan OOMNONMHEHWA TOMIMBaA 1 1 --- h
HonycTrMadq 3arpyska Tonnmaa 30 --- --- kg
HopMma Tonnuea ang cxuraHmsa --- --- 6,0 (3,0+3,0) kg
HWKHWMIM cnom TonamBea 0,22 --- -—- kg
KpuTepun 3aBepLlueHmsa Lmkna MCnblTaHum 4,0 --- -- Vol.-%
KonunuecTtBo BO34yxa A1 rOpeHus 279 m3/h
HoMmHanbHaga TennoBas MOLWHOCTb Prom | Ppart 7,7 5,0 - kW
MOUIHOCTb TOMOYHOM KaMepbl * - - 7,7-15,0 kW
CpefnHaa TennoBasg MOLHOCTb ** - - 1,6 kW
IHTepBan TennoBiogadi *** --- --- 12 h
MaccoBbIM Pacxod CyxXMX ObIMOBbIX Fra30B D¢ gnom | Prgpar 7,0 4.8 - als
TeMnepaTypa AbIMOBbIX ra30B Ha BbIXo4e Tenom | Topant 234 229 201 °C
Pabouadq Tara Prom | Ppart 12 7 12 Pa
TeMnepaTypHbI KNacc AbIMOBOMN TPYObI T400
MoakntodeHue K obuler AbiIMOBON Tpybe Het
Mbinb O, =13% PMoorn | PMpare 40 40 - mg/Nm?
CO, 9,02 875 - %
SMUCCUA ObIMOBbIX Fa308B COnn | COmn 0,0472 %
(CO B ObIMOBbIX rasax npu O, =13 %) 1250 1500 mg/Nm?
OGC 0,=13% OGCrom | OGCpan 120 120 --- mg/Nm?3
NOx O, =13 % NOunom | NOypart 200 200 mg/Nm?3
MpepbIBUCTbIN pexkum pab. | HenpepbiBHbIN pexxim pab. INT | CON INT
OCHOBHbIe TeXHUYECKUEe AaHHble
Pa3mepbl (BbicoTa | LLnpuHa | Fny6rHa) HIWIL 1700 | 550 | 500 mm
Pa3mepbl kKaMepbl cropaHusa (Bol. | LWunp. | Fny.) HIWIL 410|291 285 mm
Pa3. ABepKM TonouyHom Kamepsbl (Bbl. | Lnp. | Fny.) HIW L 465|341 --- mm
BbicoTa ocu 3agHero (bokoBoro) oTeoaa 1513 mm
OuameTp abiIMoxona 150 mm
OuamMeTp AbIMOBOM FOPNOBUHDbI Dout 150 mm
OunamMeTp LeHTpanbHOro mogsona Bo3ayxa 125 mm
MakcurmManbHaa anvHa (Tpy6a) crctemsl LIMB 5000 mm
Macca m 602 kg
Hecylias CnocoBHOCTb — MaK. Harpy3Ka, KOT. MOYKET BbAEP»aTh NPUBOP  Mepm J— kg

*  [pu MakcKManbHOM KOMMMYECTBE TOMIMBA C TeMNOTBOPHOM CMOCOBHOCTLIO 4,2 KBT-U/KI MCK/TI0Yas 3KCMyaTaLMOHHbIE MoTepu.
s P200Ta C aKKyMYNaLMOHHOM Maccom — 3a4aHHoe KONMYeCcTBO Tonmea obecnedrnsaeT U3nydeHre Ha aTane HakomnneHuns, npy atom K cucremel
npeBbiwaeT 83%.
4% VIHTEDBAN BpeMeHu OT po3xumra vyepes Gasy ropeHus 4o CHKEHWSA Ha 25% cpedHer TeMnepaTypbl MOBEPXHOCTM OTHOCKTENbHO TeMMepaTypbl
B MOMeLLeHUN.
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PaccTtosiHMe A0 ropoyumx Matepuanos

NORDAC 62

C HEU30/IMPOBAHHOIO AbIMOXOoAA (YKa3aHO Ha 3TUKETKe NpPOU3BOACTBA) NMpumMmeyaHune

3aaHee dn 80 mm
MNepegHee ds 800 mm
MNepegHee HIMKHE d: 0 mm
Bokose ds 300 mm
BokoBe co cTekiom ds) mm
bokose — HuLWa ds, --- mm
bokoee - pasmMelleHme 45° dss --- mm
bokosoe n3nyyeHume d. ) mm
OT nona ds 10 mm
OT noTtonka de 600 mm
PaccTosiHue [0 ropio4ymMx MaTep1asioB C U30/IMPOBaHHbIM AbIMOXOAO0M *

3agHee dr --- mm
bokose ds --- mm
PaccTosiHMe [0 ropio4ymMx MaTepvasoB C NOABEeCHOM NJIaCTUHOMU (3KpaHMPOBaHUEM)

3aaHee ds --- mm
BokoBe ds — mm
PaccTosiHMe A0 ropio4YmMx MaTepmasnoB C MU30/IMPOBaHHbIM AbIMOXOAOM M NOABECHOM NNAaCTUHOM (3KpaHUpPOBaHUeM) *

3adHee ds --- mm
bokoBse ds - mm
PaccTosiHMe OoT HeBOCIJ/IaMEHSIIOLLUUXCA MaTepuanos

3afHee drnon 20 mm
Bokoge Asnon 300 mm
Bokose - HMLWa dsonon --- mm
bokoBe — pa3MelleHme 45° dsznon - mm

.,

",

Pt =

e

T

I
4

=

A o Eg o

L]

1non | 206beKT | 330Ha paguaumm | 4 3amMTHaa NamTa non | 5 kputmndeckas 3oHa (M3-3a paguaumm) | 6 NerkoBocrniaMeHsoWancsd cTeHa

|_|pl/l MOHTa)XXe U aKCnayaTaunn m3genna OOoIKHbI COG}'II-O,EI.aTbCQ BCe MeCTHble HOpPpMaTMBbI, BKJTOYada npearnmcaHmng, OTHOCALLMEeCa K roCydapCTBeH-

HbIM 1 €BPOMNeNCKMM CTaHOapTaM.

V3penve, ycTaHaBNIMBaeMOe Ha Nosy U3 roproYnX MaTepUanos, OOMXKHO 6biTb CHAGKEHO 3aLLMTHOM NOAKNAAKOMN U3 HEFOPIOYEro MaTepuana, npe-
BblLLAtOLLEN ero rabapuTbl Mo KpaHen Mepe B nepefHeM HanpasneHum Ha 400 MM 1 B OCTanbHbIX HanpaBneHunax Ha 100 MM. M3genne 0omKHO

6bITb YCTaHOBMEHO Ha MOJ1ax C COOTBETCTBYIOLLEN HeCyLLeN CMocobHOCTbLIO.

* DTO paccToaHWe npefnonaraeT NCNoMb30BaHME U30MPOBaAHHOM ObIMOBOM pr6bl C MUHWMaNbHOM TONLLMHOW U301ALLMK 25 MM 00 U3aenma.

MpepynpexaeHue

f HTUNALMOHHOE 0OoPYyAOBaHVe B BalleM JoMe.

| Ecnn n3nenva yctaHoBNeHbl B MOMELLEHWUN, B KOTOPOM OTCaCbhlBaeTCs BO3AYX BEHTUNATOPAMU, BbITAXKKAMM, BEHTUNALMOHHbBIM, OTOMUTENbHbLIM
PHI}' VNV BBITAXKHbBIM YCTPOWCTBOM, TO HEO6X0AMMO 06ecneydmnTs AOCTaTouHyo nodady Bo3ayxa (LLMB). Mepen nnaHoBOWM 3arpy3kol BbIKIOYMTE BCE Be-
|

Yrke npwn yCtTaHOBKe HeO6><O,D,\/IMO obecneunTb COOTBeTCTBy}OU_lI/II;I AOCTyn ONd YANCTKKN U TeXO6Cﬂy>K\/IBaHMQ Bawero mnsgenund, dbiMoxoda 1 AbIMO-
BOW pr6b\, eCnin 2TO n3genne HEBO3MOXXHO YNCTNTb C OpYyroro Mecrta, HarnpuMmep, Kpblln N OBEPOK, NpeHasHavYeHHbIX A4 3TON Uenw.

Vi3penue v ero AbIMOXOAHbIN KaHan Heo6XoAnMMo peryndpHoO 1 TwaTebHO nepenpoBepATb M YMCTUTb 40 1 nocne

Ka)XOoro ce3oHa.

S | lMpounTarte BHUMATENBHO OBLLYIO MHCTRYKLMIO.

Romotop
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Mpou3BOACTBEHHYIO 3STUKETKY

NORDAC 62

LOGO

Company
WEB

CE;

TYPE
THE MODEL NUMBER

NB 1015

TeepAoTONNUBHLI/ NPUBOP B KUNbIX ACMAX — G H

Spotiebié na pevna paliva v obytnych budovach — s chievem vody.
Spotrebic na tuhé paliva v obytnych budovich - s ohrevom vody.
Ogrzewania pomieszczen w budynkach — z ogrzewaniem wody.

arpesoM BOfbl.

PouZivejte jen tato doporuéend paliva. | PouZivajte len tieto odpordigané paliva.
¢ tylko paliwa. | Mc Te TONbKO

Kusoveé drevo | Kusoveé drevo | Kawalek drewna | Kycok gepesa

BWAObI TONNKBA.

ﬁlas[ﬁ!(ace_ spotiebice Il((lasiﬁkéma spotrebicov

TypB

Normy | CTaHgapTel

EN 16510-1:2022 | EN 16510-2-1:2022

NREY

nom part 1015-AoP-30-17258-1-TZ
B KW DORICER CPR_TELYDW 30 (2698-011)
Py KW
n % Bl kW NPD
CO(13% 0) mg/Nm® el KW NPD
NO, (13 % O)) mg/Nm’ €l KW NPD
OGC (13% 0)) mg/Nm’ UL s
PM(13% O)) mg/Nm® P
P o . s o
2 g Pri instalaci a provozovani vyrobku dodriujte
Pu bar navod k instalaci a vSeobecny navod. Spotrebic
T ) nenf uréen pro nepretrzity provoz.
o, gis Pri instalacii a prevadzkovani vyrobku dodriujte
= = naved na initalaciu a véeobecny navod.
=Ll 9 Spotrebic nie je uréeny na nepretrzit
. % prevadzku
EEl Podczas instalacji | obstugi produktu postepuj
EEC zgodnie z instrukcjg montazu i instrukcjami
ogdlnymi. Ur nie jest zdolne do pracy
d, mm ciaglej.
d; mm CnepyiiTe WHCTPYKUHAM NO YCTAHOBKE W 0BILMM
d TR MHCTPYKUMAM NPK YCTAHOBKE M KCNNYyaTauuu
npoAykTa. puGop He NpegHasHavyeH AnA
d, mm NOCTOAHHOM SKCANYaTayny.
d, mm
d; mo. V§robni gislo | Sériové Eislo
d, mm Numer seryjny | CepuiiHbiii Homep
Arnen mm
Qoo mm
e mm
NUMBER

HasBaHWe NnpomnsBoanTeENa MM 3aPErUCTPUPOBAHHbIN
TOBAPHbIM 3HaAK

Opurandecknin agpec dpmMpMbl, Beb-canT

3Hak cooTBeTcTBUA CE, Lndpbl 03HaYatoT rof, Bblgaym cep-
TndurkaTta, NBI1O15 — yNONHOMOUYEHHbIN CyObeKT

Tun, HoMep UK o6o3HavYeHne Moaenu ona naeHTMbrKaumm
Cneumdukauma ngenma

PekoMeHayeMble BUObI TOMAMBA

Knaccmnoukauma nsgenma

[encTBytoLle cTaHAapPThbI

Tabnuvua 3Ha4YeHUMm

nom —3Ha4YeHMsa NP HOMUHANBbHOW TEMTOBOW MOLLHOCTM
part — 3Ha4YeHVa NPM YaCTUYHOM TEMIOBOM MOLLHOCTM
NPD (No Performance Determined) — MexxgyHapoaHasq
ab6peBuMaTypa, KOTOPYIO MOXHO MPUMEHUTb, €ClN He yKasa-
HO HMKAKMX CBOWCTB UM MapameTpoB. O6o3HauveHe

B COOTBETCTBUM C MocTaHoBeHneM EC N2 305/2011.

P — TennoBas MOLLHOCTb

Pw — TensoBas MOLWHOCTb TEMTOBOAHOMO TEMI00OMEHHMKA
N — K03dbOULMEHT aHepProsdbbeKTUBHOCTH

CO - BbIbpockl CO Npn 13 % O,

NOx — NOx npun 13 % O,

OGC-0GCC npn 13 % O,

PM - nbinb npn 13 % O,

P — MUHKMManbHaqa Tara AbiIMoxoa

Pw — MaKCMManbHoe paboyee N36bLITOYHOE AaBneHue

Ts— TeMnepaTypa ObIMOBbIX MAa30B Ha BbIxoae

Romotop
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®¢g — MaCCOBbIV PacXo CyXMX AbIMOBbIX Fa30B
Mchim — HECYLLLAA CMOCOBHOCTb

Ns — Ce30HHbIM KM npy HOMUHaNbHOW TEMOBOW MOLLHOCT

npwbopa

EEIl - nHaekc aHeproadpdekTmBHocTM KM
EEC - knacc aHeproadpdpeKTMBHOCTH
Be3onacHble pacCTOSAHUSA OT FrOpPIOYUX MaTEpPUaOB:
dr — 3agHee

ds — 6okoBe

dc — oT noTonka

dp — NepegHee

dr — NepegHee HMKHee

d. — 6okoBOE U3NyYeHne

dg—oT nona

Be3onacHble paccTosIHUSA OT HeBOCM/ITaMEeHSAIoLWUXCS MaT.:

drnon — 330HeE

dsnon — 6OKOBE

dsonon — GOKOBE (HULWIA)

ECO HEATING CONTROL:

€lmax — MaKCMMarnbHbI PACXOL 3NEeKTPUUECKON IHepPrum

elg, — pacxon 3NeKTPUYECKOW SHEPTUN B PEXKUME OXKMNOaHMA

€lmin — MUHMUManbHbIV pacxon 2N1eKTPUYECKOM SHEPTUM
U, f, S — HanpsxeHWe, YacToTa, NOSTHAA MOLLHOCTb
|P — cTeneHb 3aWMThl 6110Ka yrpasneHmus

10. [JOKYMEeHT: AeKnapaLma CBOMCTB

M. WNHcTpyKuua

12. LUTpuX-KOA | cCEPUNHbBIN HOMEP
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Informaéni list vyrobku dle nafizeni EU 2015/1186

Nazev nebo ochranna znamka dodavatele

Romotop spol. s r.o.

NORDAC 62

Identifikacni znacka modelu pouzivana dodavatelem NORDAC 62
Trida energetické ucinnosti modelu A+
Primy tepelny vykon (kW) 7,7
Nepfiimy tepelny vykon (kW) -
Index energetické ucinnosti EEI N4
Energeticka ucinnost u jmenovitého vykonu (%) 85
Energeticka ucinnost u minimalniho zatizeni (%) Pass

Poznamky k instalaci a udrzbé:

Prectéte si vSeobecny navod a dodrzujte jej!

Dodrzujte vzdalenosti od hoflavych materiald a protipozarni ochranu!
Vyrobkem musi proudit dostateéné mnozstvi spalovaciho vzduchu!

Vyrobek s teplovodnim vyménikem smi byt uveden do provozu pouze tehdy, jsou-li véechna bezpeénostni zafizeni

funkéni!

Informaény list vyrobku podla nariadenia EU 2015/1186

Meno dodavatela alebo jeho ochranna znamka

Romotop spol. s r.o.

Identifika¢ny kod modelu dodavatela NORDAC 62
Trieda energetickej Gc¢innosti modelu A+
Priamy tepelny vykon (kW) 7,7
Nepriamy tepelny vwkon (kW) -
Index energetickej uc¢innosti EEI N4
Uzitoc¢na energeticka ucinnost pri menovitom tepelnom vykone (%) 85
Uzitocna energeticka ucinnost pri minimalnom zatazenf (%) Pass

Poznamky k instalacii a udrzbe:
Precitajte si vSéeobecné pokyny a postupujte podla nich!

Dodrzujte vzdialenosti od horlavych materialov a protipoZiarnu ochranu!

Vyrobkom musi pradit dostatoéné mnozstvo spalovacieho vzduchu!

Vyrobok s vymennikom tepla sa moézZe uviest do prevadzky len vtedy, ak su vsetky bezpeénostné zariadenia

funkéné!

Karta produktu rozporzadzenia EU 2015/1186

Nazwa dostawcy lub znak towarowy

Romotop spol. s r.o.

€Heprus - EVEpYEIQ

o0
ENERG o0

© Romotop NORDAC 62

mee 43

7,7
KW
W

ENERGIA - EHEPTMA - ENEPFEIA - ENERGUA - ENERGY + ENERGIE - ENERGI

2015/1186

Identyfikator modelu dostawcy NORDAC 62
Klasa efektywnosci energetycznej modelu A+
Bezposrednia moc cieplna produktu (kW) 7,7
Posrednia moc cieplna produktu (kW) -
Wspdtczynnik efektywnosci energetycznej EEI N4
Sprawnos¢ uzytkowa przy nominalnej mocy cieplnej oraz (%) 85
Sprawnosc uzytkowa przy minimalnym obciazeniu (%) Pass

Uwagi dotyczace instalacji i konserwacji:
Przeczytaj i przestrzegaj ogélnych instrukcji!

Przestrzegaé odlegtosci od materiatéw palnych i ochrony przeciwpozarowej!
Do produktu musi doptywa¢ odpowiednia ilos¢ powietrza do spalania!

Wymiennik ciepta cieptej wody uzytkowej mozna uruchomi¢ tylko wtedy, gdy wszystkie urzadzenia

zabezpieczajace s3 sprawne!

Termékinformaciés adatlap a 2015/1186 EU rendelet szerint

A szallitd neve vagy védjegye

Romotop spol. s r.o.

Az elad6 altal hasznalt modellazonositd NORDAC 62
Energiahatékonysagi osztaly A+
Kozvetlen hételjesitmeény (kW) 7,7
Kozvetett hételjesitmeny (kW) -
Energiahatékonysagi mutato EEI N4
Energiahatékonysag névleges teljesitményen (%) 85
Energiahatékonysag a minimalis terhelésnél (%) Pass

Telepitési és karbantartasi utasitasok:

Olvassa el az ltalanos utasitasokat, és kdvesse azokat!

Tartsa be az égheté anyagoktél valé tavolsagokat és a tliizvédelmet!
A termékbe elegendé égési levegének kell aramolnia!

A melegviz-hécserélével ellatott terméket csak akkor szabad Uzembe helyezni, ha minden biztonsagi berendezés

miikodik!

Romotop
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NORDAC 62

Dvefe topenisté - Aretace 1| Dvierka ohniska - Aretacia 1| Drzwi paleniska - Mechaniczne blokowanie drzwi 1
Kandalléajté — Zaré mechanizmus 1| [1BepKa TONno4Hoi Kamepbl — AppeTupoBaHue 1

Dvefe topenisté - Aretace 2 | Dvierka ohniska - Aretacia 2 | Drzwi paleniska - Mechaniczne blokowanie drzwi 2
Kandalléajté - Zaré mechanizmus 2 | [iBepka Tono4yHoi KaMepbl - AppeTUpPOBaHUE 2
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Spalovaci komora 1| Spal'ovacia komora 1| Komora spalania 1] Egékamra 1| Kamepa cropaHus 1

NORDAC 62

s

® Vermiculite - Vermiculit - Vermaculit 340:325:20

L Vermiculite - Vermiculit - Vermaculit 315411030

Bottom blind flange - Boden Slindflansch - Zaslepka dna

Shirn {unde brick) - . {unter Igniton) - igni

Spalovaci komora 2 | Spal'ovacia komora 2 | Komora spalania 2 | Egékamra 2 | Kamepa cropanus 2

Igniten = Iigniton = Igniton

Vermiculite - Vermiculit - Vermaculit 340v325%20
L Vermiculite - Vermiculit - Vermaculit 318x110x30

q Bottom biind flange - Boden Blindflansch - Tatlepks dne

c Srim st bikch - Bughschplatichen durter loncar - Pocledia ignton.

Romotop Navod k instalaci | Navod na instalaciu | Instrukcja montazu | Telepitési utmutaté | UHCTpyKUMM No ycTaHOBKe

34138
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NORDAC 62

Spalovaci komora 3 | Spal'ovacia komora 3 | Komora spalania 3 | Egékamra 3 | Kamepa cropaHus 3

Romotop
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NORDAC 62

Spalovaci komora 5 | Spal'ovacia komora 5 | Komora spalania 5 | Egékamra 5 | Kamepa cropaHus 5

Romotop
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NORDAC 62

Spalovaci komora 7 | Spal'ovacia komora 7 | Komora spalania 7 | Egékamra 7 | Kamepa cropaHus 7

Romotop
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O Romotop

ROMOTOP spol.sr. o.
Komenského 325

742 01 Suchdol nad Odrou
Czech Republic

www.romotop.com
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